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List of publications (encyclopedias, dictionaries, books, essays, magazines) of the Library until know.

The Library is having both rare and old, antique books. Is having the Holy Scriptures in the following
languages: 1) Turkish; 2) Norwegian; 3)Hebrew, 4) Hungarian; 5) Spanish; 6) Portuguese;
7) Lithuanian; 8) Romenian; 9) Modern Persian; 10) Catalan; 11) Thai; 12) English; 13) Chinese;
14) Japanese; 15) Polish; 16) Kurdish; 17) Croatian; 18) Slovenian; 19) Ukranian; 20) Latvian;
21) German; 22) French; 23) Arabic; 24) Italian, 25) Indonesian (Bahasa Indonesia), 26) Bulgarian,
27) Chichewa' (Modern Chichewa), 28) Welsh, 29) Vietnamese, 30) Somali, 31) Urdu?, 32) Finnish,
33) Bengali/Bangla®, 34) Telugu®, 35) Uzbek, 36) Burmese, 37) Macedonian, 38) Czech, 39) Icelandic,

1 Chichewa, also known as Nyanja, is a Bantu Language spoken primarily in Malawi, Zambia, Mozambique, and
Tanzania. It is the official language of Malawi and one of the official languages of Zambia. The language belongs to the
Bantu language family. Alternative names: Chewa, Nyanja, Cinyanja. Geographic distribution: Malawi, Zambia,
Mozambique, Tanzania, and Zimbabwe. Official status: Official language of Malawi and one of the official languages
of Zambia.

% Urdu. By Wikipedia: “Urdu (;U) is an Indo-Aryan language spoken primarily in South Asia. It is the national
language and lingua franca of Pakistan. It is also an official Eighth Schedule language in India, the status and cultural
heritage of which are recognised by the Constitution of India. It also has an official status in several Indian States.
Urdu originated geographically in the upper Ganga-Yamuna doab, in and around the Delhi Region, where Khari
Boli was spoken. Urdu shared a grammatical foundation with Khari Boli, but was written in a revised Perso-Arabic
script and included vocabulary borrowed from Persian and Arabic, which retained its original grammatical structure in
those languages. In 1837, Urdu became an official language of the British East India Company, replacing Persian across
northern India during Company rule; Persian had until this point served as the Court Language of various Indo-Islamic
empires. Religious, social, and political factors arose during the European Colonial Period in India that advocated a
distinction between Urdu and Hindi, leading to the Hindi-Urdu controversy. Urdu and Hindi share a common,
predominantly Sanskrit- and Prakrit-derived, vocabulary base, phonology, syntax, and grammar, making them mutually
intelligible during colloquial communication. The common base of the two languages is sometimes referred to as
the Hindustani language, or Hindi-Urdu, and Urdu has been described as a Persianised standard register of the
Hindustani language. While formal Urdu draws literary, political, and technical vocabulary from Persian, formal Hindi
draws these aspects from Sanskrit; consequently, the two languages' mutual intelligibility effectively decreases as the
factor of formality increases. According to 2022 estimates by Ethnologue and the CIA's The World Factbook, Urdu is
the 10th-most widely spoken language in the world, with 230 million total speakers, including those who speak it as
a second language”.

® Bengali/Bangla. By Wikipedia: “Bengali, also known by its endonym Bangla (I1Xe, Barnla [ban'la]),

is a classical Indo-Aryan language belonging to the Indo-Iranian branch of the Indo-European language family. It is
primarily spoken by the Bengali people, native to the Bengal Region (Bangladesh, India's West Bengal and parts
of Southern Assam) as well as Tripura of South Asia. With over 242 million (24.2 crore) native speakers and another 43
million (4.3 crore) as second language speakers as of 2025, Bengali is the sixth most spoken native language and
the seventh most spoken language by the total number of speakers in the world. Bengali is the official, national, and
most widely spoken language of Bangladesh, with 98% of Bangladeshis using Bengali as their first language. It is the
second-most widely spoken language in India. It is the official language of the Indian States of West
Bengal, Tripura and the Barak Valley Region of the State of Assam. It is also the second official language of the Indian
State of Jharkhand since September 2011. It is the most widely spoken language in the Andaman and Nicobar Islands in
the Bay of Bengal,and is spoken by significant populations in other States including Bihar, Arunachal
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40) Eastern-Armenian, 41) Sinhala®, 42) Dutch, 43) Lingala®, 44) Yiddish’, 45) Tamil®, 46) Punjabi’,
47) Kannada®, 48) Nepali'!, 49) Gujarathi*?, 50) Isoko™, 51) Cebuano™, 52) Oriya®®.

Pradesh, Delhi, Chhattisgarh, Meghalaya, Mizoram, Nagaland, Odisha and Uttarakhand. Bengali is also spoken by the
Bengali diasporas (Bangladeshi diaspora and Indian Bengalis) across Europe, North America, the Middle East and other
regions. Bengali was accorded the status of a classical language by the Government of India on 3 October 2024. It is the
second most spoken and fifth fastest growing language in India, following Hindi, Kashmiri, Gujarati,
and Meitei (Manipuri), according to the 2011 census of India. Bengali has developed over more than 1,400
years. Bengali literature, with its millennium-old literary history, was extensively developed during the Bengali
Renaissance and is one of the most prolific and diverse literary traditions in Asia. The Bengali language
movement from 1948 to 1956 demanding that Bengali be an official language of Pakistan fostered Bengali
nationalism in East Bengal leading to the emergence of Bangladesh in1971. In 1999, UNESCO recognised 21
February as International Mother Language Day in recognition of the language movement”.

* Telugu. By Wikipedia: “Telugu (/'telugu:/; @ewt, Telugu pronunciation: ['telugu]) is a Dravidian language native to

the Indian States of Andhra Pradesh and Telangana, where it is also the official language. Spoken by about 96 million
people (2022), Telugu is the most widely spoken member of the Dravidian language family, and one of the twenty-
two scheduled languages of the Republic of India. It is one of the few languages that has primary official status in more
than one Indian State, alongside Hindi and Bengali. Telugu is one of the languages designated as a classical language by
the Government of India. It is the fourteenth most spoken native language in the world. Modern Standard Telugu is
based on the accent and dialect of erstwhile Krishna, Guntur, East Godavari and West Godavari Districts of Coastal
Andhra.

Telugu is also spoken in the States of Karnataka, Tamil Nadu, Maharashtra, Chhattisgarh, Orissa and the union
territories of Puducherry and Andaman and Nicobar Islands. It is also spoken by members of the Telugu diaspora spread
across countries like the United States, Australia, Malaysia, Mauritius, UAE, Saudi Arabia, and others. Telugu is the
fastest-growing language in the United States. It is also a protected language in South Africa and is offered as an
optional third language in schools in KwaZulu-Natal Province. According to Mikhail S. Andronov, Telugu split from
the Proto-Dravidian language around 1000 BCE. The earliest Telugu words appear in Prakrit inscriptions dating
to c. 4th century BCE, found in Bhattiprolu, Andhra Pradesh. Telugu label inscriptions and Prakrit inscriptions
containing Telugu words have been dated to the Era of Emperor Ashoka (257 BCE), as well as to
the Satavahana and Vishnukundina periods. Inscriptions in the OIld Telugu script were found as far away
as Indonesia and Myanmar. Telugu has been used as an official language for over 1,400 years. It served as the court
language for several dynasties in Southern and Eastern India, including the Eastern Chalukyas, Eastern
Gangas, Kakatiyas, Vijayanagara Empire, Qutb Shahis, Madurai Nayaks, and Thanjavur Nayaks. Notably, it was also
adopted as an official language outside its homeland, even by non-Telugu dynasties, such as the Thanjavur Marathas in
Tamil Nadu. Telugu has an unbroken, prolific, and diverse literary tradition of over a thousand years. Pavuluri
Mallana's Sara Sangraha Ganitamu (c. 11th century) is the first scientific treatise on mathematics in any Dravidian
language. Avadhanam, a literary performance that requires immense memory power and an in-depth knowledge of
literature and prosody, originated and was specially cultivated among Telugu poets for over five centuries. Roughly
10,000 pre-colonial inscriptions exist in Telugu. In the precolonial era, Telugu became the language of high
culture throughout South India. Vijaya Ramaswamy compared it to the overwhelming dominance of French as the
cultural language of Europe during roughly the same era. Telugu also predominates in the evolution of Carnatic Music,
one of two main subgenres of Indian classical music and is widely taught in music colleges focusing on Carnatic
tradition. Over the centuries, many non-Telugu speakers have praised the natural musicality of Telugu speech, referring
to it as a mellifluous and euphonious language”.

s Sinhala. By Wikipedia “Sinhala (/'sinhals, 'simoala/ SIN-ha-lo, SING-2-
lo; Sinhala: 8-», sirmhala, ['sinfsls]), sometimes called Sinhalese (/ sin(h)o'li:z, sip(g)o'li:z/ SIN-(h)a-LEEZ, SING-
(9)o-LEEZ), is an Indo-Aryan language primarily spoken by the Sinhalese people of Sri Lanka,”.

6 Lingala. By Wikipedia “Lingala (or Ngala, Lingala: Lingala) is a Bantu language spoken in the Northwest of

the Democratic Republic of the Congo, the Northern half of the Republic of the Congo, in their

capitals, Kinshasa and Brazzaville, and to a lesser degree as a trade language or because of emigration in

neighbouring Angola or Central African Republic. Lingala has 20 million native speakers and about another 20 million
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second-language speakers, for an approximate total of 40 million speakers. A significant portion of both Congolese
diasporas speaks Lingala in their countries of immigration like Belgium, France or the United States”.

" Yiddish, historically Judeo-German or Jewish German, is aWest Germanic language historically spoken

by Ashkenazi Jews. It originated in 9th-century Central Europe, and provided the nascent Ashkenazi community with
a vernacular based on High German fused with many elements taken from Hebrew (notably Mishnaic) and to some
extent Aramaic. Most varieties of Yiddish include elements of Slavic languages and the vocabulary contains traces
of Romance languages. Yiddish has traditionally been written using the Hebrew alphabet. Before World War 11, there
were 11-13 million speakers. 85% of the approximately 6 million Jews who were murdered in the Holocaust were
Yiddish speakers, leading to a massive decline in the use of the language. Assimilation following World War 11
and aliyah (immigration to Israel) further decreased the use of Yiddish among survivors after adapting to Modern
Hebrew in Israel. However, the number of Yiddish speakers is increasing in Haredi communities. In 2014, YIVO stated
that "most people who speak Yiddish in their daily lives are Hasidim and other Haredim", whose population was
estimated at the time to be between 500,000 and 1 million. A 2021 estimate from Rutgers University was that there
were 250,000 American speakers, 250,000 Israeli speakers, and 100,000 in the rest of the world (for a total of 600,000).
The earliest surviving references date from the 12th century and call the language rawx-1w> (loshn-
ashknaz; lit. 'language of Ashkenaz’) or wv=v (taytsh), a variant of tiutsch, the contemporary name for Middle High
German. Colloquially, the language is sometimes called pw-varn (mame-loshn; lit. 'mother tongue'), distinguishing it
from wmp-w> (loshn koydesh; lit. 'holy tongue’), meaning 'Hebrew and Aramaic'. The term "Yiddish", short for
"Yidish-Taitsh" (‘Jewish German’), did not become the most frequently used designation in the literature until the 18th
century. In the late 19th and into the 20th century, the language was more commonly called "Jewish", especially in non-
Jewish contexts, but "Yiddish" is again the most common designation today. Modern Yiddish has two major dialect
groups: Eastern and Western. Eastern Yiddish is far more common today. It includes Southeastern (Ukrainian—
Romanian), Mideastern (Polish-Galician—Eastern Hungarian), and Northeastern (Lithuanian—Belarusian) dialects.
Eastern Yiddish differs from Western Yiddish both by its far greater size and the extensive inclusion of words of Slavic
origin. Western Yiddish is divided into Southwestern (Swiss—Alsatian—-Southern German), Midwestern (Central
German), and Northwestern (Netherlandic—Northern German) dialects. Yiddish is used in many Haredi Jewish
communities worldwide; it is the first language of the home, school, and in many social settings among many Haredi
Jews, and is used in most Hasidic yeshivas.The term "Yiddish" is also used in the adjectival sense, synonymously with
"Ashkenazi Jewish", to designate attributes of Yiddishkeit (Ashkenazi culture'; for example, Yiddish
cooking and music)”.

® Tamil. By Wikipedia: “Tamil (SLOILD, Tamil, pronounced [tamiy], is a Dravidian language natively spoken by

the Tamil people of South Asia. It is one of the longest-surviving classical languages in the world, attested since c. 300
BCE. Tamil was the lingua franca for early maritime traders in South India, with Tamil inscriptions found outside of the
Indian subcontinent, such as Indonesia, Thailand, and Egypt. The language has a well-documented history with literary
works like Sangam literature, consisting of over 2,000 poems. Tamil script evolved from Tamil Brahmi, and later, the
vatteluttu script was used until the current script was standardized. The language has a distinct grammatical structure,
with agglutinative morphology that allows for complex word formations. Tamil is the official language of the state
of Tamil Nadu and union territory of Puducherryin India. It is also one of the official languages of Sri
Lanka and Singapore. Tamil-speaking diaspora communities exist in several countries across the world. Tamil was the
first to be recognized as a classical language of India by the Central Government in 2004”.

° Punjabi. By Wikipedia: “Punjabi, sometimes spelled Panjabi, is an Indo-Aryan language native to the Punjab Region
of Pakistan and India. It is one of the most widely spoken native languages in the world, with approximately 150
million native speakers. Punjabi is the most widely-spoken first language in Pakistan, with 88.9 million native speakers
according to the 2023 Pakistani census, and the 11th most widely-spoken in India, with 31.1 million native speakers,
according to the 2011 census. It is spoken among a significant overseas diaspora, particularly in Canada, the United
Kingdom, the United States, Australia, and the Gulf States. In Pakistan, Punjabi is written using the Shahmukhi
alphabet, based on the Perso-Arabic script; in India, it is written using the Gurmukhi alphabet, based on the Indic
scripts. Punjabi is unusual among the Indo-Aryan languages and the broader Indo-European language family in its
usage of lexical tone”.
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19 Kannada. By Wikipedia: “Kannada (Kannada: ['ken:ada] ) is a Dravidian language spoken predominantly in the State
of Karnataka in Southwestern India, and spoken by a minority of the population in all neighbouring States. It has
44 million native speakers, and is additionally a second or third language for 15 million speakers in Karnataka. It is the
official and administrative language of Karnataka. It also has scheduled status in India and has been included among the
country's designated classical languages. Kannada was the Court Language of a number of Dynasties and Empires
of South India, Central India and the Deccan Plateau, namely the Kadamba dynasty, Western Ganga Dynasty, Nolamba
Dynasty, Chalukya Dynasty, Rashtrakutas, Western Chalukya Empire, Seuna Dynasty, Kingdom of Mysore, Nayakas
of Keladi, Hoysala Dynasty and the Vijayanagara Empire. The Kannada language is written using the Kannada script,
which evolved from the 5th-century Kadamba script. Kannada is attested epigraphically for about one and a half
millennia and literary Old Kannada flourished during the 9th-century Rashtrakuta Empire. Kannada has an unbroken
literary history of around 1200 years. Kannada literature has been presented with eight Jnanpith Awards, the most for
any Dravidian language and the second highest for any Indian Language, and one International Booker Prize. In July
2011, a center for the study of classical Kannada was established as part of the Central Institute of Indian
Languages in Mysore to facilitate research related to the language”.

1 Nepali. By Wipedia: “Nepali (s79TelT, Nepali, [ 'nepali]), is an Indo-Aryan Language, belonging to the Indo-
Iranian branch of the Indo-European language family, native to the Himalayan Region of South Asia. It is the official
and most-widely spoken language of Nepal, where it also serves as a lingua franca. Nepali has official status in
the Indian State of Sikkim and in the Gorkhaland Territorial Administration Semi-Autonomous Region of West Bengal,
where it is the majority language. It is also spoken by about a quarter of Bhutan's population. Nepali also has a
significant number of speakers in the Indian states  of Arunachal  Pradesh, Assam, Himachal
Pradesh, Manipur, Meghalaya, Mizoram and Uttarakhand. In Myanmar it is spoken by the Burmese Gurkhas.
The Nepali diaspora in the Middle East, Brunei, Australia and worldwide also use the language. Nepali is spoken by
approximately 19 million native speakers and another 14 million as a second language. Nepali is commonly classified
within the Eastern Pahari group of the Northern zone of Indo-Aryan. The language originated from the Sinja
Valley, Karnali Province then the capital city of the Khasa Kingdom around the 10th and 14th centuries. It developed
proximity to a number of Indo-Aryan languages, most significantly to other Pahari languages. Nepali was originally
spoken by the Khas people, an Indo-Aryan ethno-linguistic group native to the Himalayan Region of South Asia.
The earliest inscription in the Nepali language is believed to be an inscription in Dullu, Dailekh District which was
written around the reign of King Bhupal Damupal around the year 981. The institutionalisation of the Nepali language
arose during the rule of the Kingdom of Gorkha (later became known as the Kingdom of Nepal) in the 16th century.
Over the centuries, different dialects of the Nepali language with distinct influences from Sanskrit, Maithili, Hindi,
and Bengali are believed to have emerged across different regions of the current-day Nepal and Uttarakhand, making
Nepali the lingua franca. Nepali is a highly fusional language with a moderately free word order, although the dominant
arrangement is subject—object—verb word order (SOV). There are three major levels or gradations of honorific, as well
as two more based on dialect and socio-economic class: low, medium, high, very high, and royal. Low honorific is used
where no respect is due, medium honorific is used to signify equal status or neutrality, and high or very high honorific
signifies respect. The last, royal form was used to refer exclusively to and by the royal family. Like all modern Indo-
Aryan languages, Nepali grammar has syncretised heavily, losing much of the complex declensional system present in
the older languages. Nepali developed significant literature within a short period of a hundred years in the 19th century.
Around 1830, several Nepali poets wrote on themes from the Sanskrit epics Ramayana and the Bhagavata Purana,
which was followed by Bhanubhakta Acharya translating the Ramayana in Nepali which received "great popularity for
the colloquial flavour of its language, its religious sincerity, and its realistic natural descriptions"”.

12 Gujarathi. By Wikipedia: “Guijarati (/,godzo'ra:ti/ GUUJ-2-RAH-tee;*? Gujarati
script: Ol%’elcﬂ, romanised: Gujaratt, pronounced [gudza'ra:ti:]) is an Indo-Aryan language native to the Indian State

of Gujarat and spoken predominantly by the Gujarati People. Gujarati is descended from Old Gujarati (c. 1100-
1500 CE). In India, it is one of the 22 scheduled languages of the Union. It is also the official language in the State of
Guijarat, as well as an official language in the Union Territory of Dadra and Nagar Haveli and Daman and Diu. As of
2011, Gujarati is the 6th most widely spoken language in India by number of native speakers, spoken by 55.5 million
speakers which amounts to about 4.5% of the total Indian population. It is the 26th most widely spoken language in the
world by number of native speakers as of 2007. Gujarati, along with Meitei (alias Manipuri), hold the third place among
the fastest growing languages of India, following Hindi (first place) and Kashmiri language (second place), according to
the 2011 census of India. Outside of Gujarat, Gujarati is spoken in many other parts of South Asia by Gujarati migrants,
especially in Mumbai and Pakistan (mainly in Karachi). Gujarati is also widely spoken in many countries outside South
5


https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA
https://en.wikipedia.org/wiki/Dravidian_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Karnataka
https://en.wikipedia.org/wiki/India
https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_with_legal_status_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Classical_languages_of_India
https://en.wikipedia.org/wiki/South_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Central_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Deccan_Plateau
https://en.wikipedia.org/wiki/Kadamba_dynasty
https://en.wikipedia.org/wiki/Western_Ganga_dynasty
https://en.wikipedia.org/wiki/Nolamba_dynasty
https://en.wikipedia.org/wiki/Nolamba_dynasty
https://en.wikipedia.org/wiki/Chalukya_dynasty
https://en.wikipedia.org/wiki/Rashtrakutas
https://en.wikipedia.org/wiki/Western_Chalukya_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Seuna_(Yadava)_dynasty
https://en.wikipedia.org/wiki/Kingdom_of_Mysore
https://en.wikipedia.org/wiki/Nayakas_of_Keladi
https://en.wikipedia.org/wiki/Nayakas_of_Keladi
https://en.wikipedia.org/wiki/Hoysala_kingdom
https://en.wikipedia.org/wiki/Vijayanagara_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Kannada_script
https://en.wikipedia.org/wiki/Kadamba_script
https://en.wikipedia.org/wiki/Epigraphy
https://en.wikipedia.org/wiki/Rashtrakuta_literature
https://en.wikipedia.org/wiki/Rashtrakuta_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Kannada_literature
https://en.wikipedia.org/wiki/Kannada_literature
https://en.wikipedia.org/wiki/Jnanpith_Award
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Booker_Prize
https://en.wikipedia.org/wiki/Central_Institute_of_Indian_Languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Central_Institute_of_Indian_Languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Mysore
https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Nepali
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Iranian_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Iranian_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-European_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Himalayas
https://en.wikipedia.org/wiki/South_Asia
https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_of_Nepal
https://en.wikipedia.org/wiki/Lingua_franca
https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_with_official_status_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/India
https://en.wikipedia.org/wiki/Sikkim
https://en.wikipedia.org/wiki/Gorkhaland_Territorial_Administration
https://en.wikipedia.org/wiki/West_Bengal
https://en.wikipedia.org/wiki/Bhutan
https://en.wikipedia.org/wiki/Arunachal_Pradesh
https://en.wikipedia.org/wiki/Assam
https://en.wikipedia.org/wiki/Himachal_Pradesh
https://en.wikipedia.org/wiki/Himachal_Pradesh
https://en.wikipedia.org/wiki/Manipur
https://en.wikipedia.org/wiki/Meghalaya
https://en.wikipedia.org/wiki/Mizoram
https://en.wikipedia.org/wiki/Uttarakhand
https://en.wikipedia.org/wiki/Myanmar
https://en.wikipedia.org/wiki/Burmese_Gurkha
https://en.wikipedia.org/wiki/Nepali_diaspora
https://en.wikipedia.org/wiki/Middle_East
https://en.wikipedia.org/wiki/Brunei
https://en.wikipedia.org/wiki/Australia
https://en.wikipedia.org/wiki/Native_speakers
https://en.wikipedia.org/wiki/Second_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Northern_Indo-Aryan_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Sinja_Valley
https://en.wikipedia.org/wiki/Sinja_Valley
https://en.wikipedia.org/wiki/Karnali_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Capital_city
https://en.wikipedia.org/wiki/Khasa_Kingdom
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Northern_Indo-Aryan_languages
https://en.wikipedia.org/wiki/Khas_people
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_peoples
https://en.wikipedia.org/wiki/Ethno-linguistic_group
https://en.wikipedia.org/wiki/Himalayas
https://en.wikipedia.org/wiki/South_Asia
https://en.wikipedia.org/wiki/Dullu
https://en.wikipedia.org/wiki/Dailekh_District
https://en.wikipedia.org/wiki/Institutionalisation
https://en.wikipedia.org/wiki/Gorkha_Kingdom
https://en.wikipedia.org/wiki/Kingdom_of_Nepal
https://en.wikipedia.org/wiki/Sanskrit
https://en.wikipedia.org/wiki/Maithili_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Hindi
https://en.wikipedia.org/wiki/Bengali_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Fusional_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Word_order
https://en.wikipedia.org/wiki/Subject%E2%80%93object%E2%80%93verb_word_order
https://en.wikipedia.org/wiki/Honorifics_(linguistics)
https://en.wikipedia.org/wiki/Nepali_grammar
https://en.wikipedia.org/wiki/Nepali_literature
https://en.wikipedia.org/wiki/Sanskrit
https://en.wikipedia.org/wiki/Ramayana
https://en.wikipedia.org/wiki/Bhagavata_Purana
https://en.wikipedia.org/wiki/Bhanubhakta_Acharya
https://en.wikipedia.org/wiki/Bhanubhakta_Ramayana
https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/English
https://en.wikipedia.org/wiki/Help:Pronunciation_respelling_key
https://en.wikipedia.org/wiki/Gujarati_language#cite_note-12
https://en.wikipedia.org/wiki/Gujarati_script
https://en.wikipedia.org/wiki/Gujarati_script
https://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA/Gujarati
https://en.wikipedia.org/wiki/Indo-Aryan_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Gujarat
https://en.wikipedia.org/wiki/Gujarati_people
https://en.wikipedia.org/wiki/Old_Western_R%C4%81jasth%C4%81ni
https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_with_official_status_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Dadra_and_Nagar_Haveli_and_Daman_and_Diu
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_languages_by_number_of_native_speakers_in_India
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_languages_by_number_of_native_speakers
https://en.wikipedia.org/wiki/Meitei_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Manipuri_language
https://en.wikipedia.org/wiki/Languages_of_India
https://en.wikipedia.org/wiki/Hindi
https://en.wikipedia.org/wiki/Kashmiri_language
https://en.wikipedia.org/wiki/2011_census_of_India
https://en.wikipedia.org/wiki/South_Asia
https://en.wikipedia.org/wiki/Mumbai
https://en.wikipedia.org/wiki/Pakistan
https://en.wikipedia.org/wiki/Karachi

1) New Testament in Turkish, August 1997, ISBN 957-7509-2702.

Asia by the Gujarati diaspora. In North America, Gujarati is one of the fastest-growing and most widely spoken Indian
languages in the United States (especially in New Jersey and New York City) and Canada. In Europe, Gujaratis form
the second largest of the British South Asian speech communities, and Gujarati is the fourth most commonly spoken
language inthe UK's capital, of London. Gujarati is also spoken in Southeast Africa, particularly
in Kenya, Tanzania, Uganda, Zambia, and South Africa. Elsewhere, Gujarati is spoken to a lesser extent in Hong
Kong, Singapore, Australia, and Middle Eastern countries such as Bahrain, and the United Arab Emirates”.

3 Isoko Language. By Wikipedia: “Isoko is one of the languages in Delta State spoken by the Isoko people in Isoko
South, North and part of Ndokwa East Local Government Areas of Delta State, Southern part of Nigeria in Niger
Delta Region It is also spoken in some part of Bayelsa. I1soko is an Edoid language The Isoko people are a tribe with
some of their ancestral roots traced through history to the Benin (Aka) Kingdom while some of the Isoko communities
or clans have their origins from the Igbo and Urhobo. Some 750,000 people consider themselves Isoko. Language is a
mark of identity and plays an all-important role in the life of a people. The Isoko language however, is being threatened
with extinction as reported by ldudhe (2002), as a result of neglect in teaching, learning and use. The Isoko
language has about 20 to 21 dialects, but the Aviara/Uzere dialect is the standard dialect of the language. Michael A.
Marioghae, working with Peter Ladefoged in 1962, made one of a few audio recordings of sample Isoko words that are
made available at the UCLA phonetics archive”.

14" Cebuano. By Wikipedia: “Cebuano (/se bwa:nou/ se-BWAH-noh) is an Austronesian language spoken in the
southern Philippines by Bisaya people and other ethnic groups as a secondary language. It is natively, though
informally, called by the generic name Bisaya (Cebuano pronunciation: [biso'ja?] ), or Binisaya ([bini:sa'ja?]) (both
terms are translated into English as Visayan, though this should not be confused with other Bisayan languages) and
sometimes referred to in English sources as Cebuan (/se bu:an/ seb-O0-an). It is spoken by the Visayan ethnolinguistic
groups native to the islands of Cebu, Bohol, Siquijor, the eastern half of Negros, the western half of Leyte, the northern
coastal areas of Northern Mindanao and the eastern part of Zamboanga del Norte due to Spanish settlements during the
18th century. In modern times, it has also spread to the Davao Region, Cotabato, Camiguin, parts of the Dinagat
Islands, and the lowland Regions of Caraga, often displacing native languages in those areas (most of which are closely
related to it). While Tagalog has the largest number of native speakers among the languages of the Philippines today,
Cebuano had the largest native-language-speaking population from the 1950s until about the 1980s. It is by far the most
widely spoken of the Bisayan languages. Cebuano is the lingua franca of Central Visayas, the western parts of Eastern
Visayas, some western parts of Palawan, and most parts of Mindanao. The name Cebuano is derived from the island
of Cebu, which is the source of Standard Cebuano. Cebuano is also the primary language in Western Leyte—noticeably
in Ormoc. Cebuano is assigned the ISO 639-2 three-letter code ceb but not anISO 639-1 two-letter code.
The Commission on the Filipino Language, the Philippine government body charged with developing and promoting
the national and regional languages of the country, spells the name of the language in Filipino as Sebwano. While it is
not widely spoken in Luzon, there are a few Cebuano communities in Metro Manila, Calabarzon, Bulacan,
throughout Central Luzon, northernmost Luzon, including Cordillera Administrative Region, and Ilocos Region”.

> Oriya. By Wikipedia: “Odia (&2, ISO: Orid, pronounced [o 'tia]; formerly rendered as Oriya) is a classical Indo-

Aryan language spoken in the Indian State of Odisha. It is the official language in Odisha (formerly rendered as
Orissa), where native speakers make up 82% of the population, and it is also spoken in parts of West
Bengal, Jharkhand, Andhra Pradesh and Chhattisgarh. Odia is one of the official languages of India; it is the official
language of Odisha and the second official language of Jharkhand. The Odia language has various dialects varieties,
including the Baleswari Odia (Northern dialect), Kataki, Dhenkanalia, Anugulia (central dialect), Ganjami
Odia (Southern dialect), Sundargadi Odia (Northwestern dialect), Sambalpuri Odia (Western dialect), Desia (South-
western dialect) and Tribal Community dialects spoken by the tribals groups in Odisha who adopted the Odia language.
Odia is the sixth Indian language to be designated a classical language. It traces its linguistic roots to the Eastern
Magadhi Prakrit, evolving through stages such as Proto Odia (7th-9th century CE), Old Odia (10th-13th century CE),
Middle Odia (14th-17th century CE), and Modern Odia (from the 18th century onward). The language displays a
distinct phonological and morphological character shaped by centuries of interaction with tribal and Dravidian tongues.
Recognized as a classical language of India, Odia has an unbroken literary tradition, with inscriptions dating back over
a thousand years”.
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42) New American Standard Bible, New Testament Psalms Text Edition, 1963.

43) Handy Dictionary of the Bible by Menill C. Tenney, 1970.

44) Daniel Chapters one through six, R.B. Thieme, Jr.

45) The New English Bible, New Testament 1961, Oxford-Cambridge University Press.

46) The American Heritage Dictionary, 2™ College Edition.

47) New Testament in Polish.

48) New Testament and Psalms in Croatian.



49) New Testament or Gospel in Kurdish.

50) Who’s who in the Bible, Frank S. Mead, 1976.

51) A concise and practical Dictionary of the Bible, 1964, Nelson National.

52) A History of the Radcliff Observatory Oxford, the Biography of a building, 2005.

53) Un curso de Milagros (A Course in Miracles), ACIM, 2007.

54) The Jesus Gospel in Slovenian.

55) The Tower of the Winds. Works on paper by Weimin He. Hardcover, The Muban Educational Trust,
2018, ISBN 1789269520.

56) Araldica, usi, regole, stili (Heraldry, uses, rules, styles). Carl Alexander von Volborth, Fratelli Melita
Editori, 1992, hardcover, ISBN-10: 8840372385.

57) The Dunvegan Armorial, 2006, only 500 copies printed, hardcover.

58) The Dublin Armorial of Scottish Nobility, 2006, only 500 copies printed, hardcover.

59) Manuale di Araldica (Heraldry Manual), Fabrizio di Montauto, Edizioni Polistampa, Firenze, Italy,
2001, ISBN 88-8304-142-9.

60) Le grandi leggende cavalleresche (The Great Legends of Chivalry), Pier Massimo Forni, Editoriale
Domus, Milano, 1978.

61) Ordini Cavallereschi storia e decorazioni, Vincenzo Privitera, Edizione di 1020 esemplari, 20 fuori
commercio, esemplare Nr. 737, 1982.

62) Dagli antichi Cavalieri agli attuali Ordini Cavallereschi (From the ancient Knights to the current
Orders of Chivalry), Domenico Libertini, 2008.

63) Armorial Universel contenant les armes des principales Maison Estatz et dignitez de plus
considerable Royaumes de I’Europe (Universal Armorial containing the arms of the principal
Houses, States and Dignities of the most considerable Kingdoms of Europe), Charles Segoing,
Orsini de Marzo, Italy.

64) Scottish Clans and Tartans, lan Grimble, Lomond Books, 2004, ISBN-10: 0947782281.

65) Storia & Dossier, Luglio-Agosto/July-August 1997.

66) La storia della tua famiglia (The History of Your Family), Pier Felice degli Uberti, De Vecchi
Editore, 1995.

67) Maharana the story of the rulers of Udaipur, Brian Masters, hardcover, Mapin Publishing Pvt, 1990,
ISBN 13: 9780944142288.

68) Universita Popolare degli studi di Milano “Logo e Stemma”. Interpretazioni storiche, araldiche,
esoteriche e massoniche, Luca Scotto di Tella de” Douglas di Castel di Ripa.

69) Araldica e Blasone, famiglie nobili e patrizie dell'alta Umbria e Valtiberina Umbro Toscana®®, Carlo
Liviero Morini, Massimo Massi, hardcover, Centro Studi Sant’Apollinare, Citta di Castello, ltaly,
2004.

70) 1l Risorgimento Italiano (1796-1861), Mondadori, 1958.

71) Dizionario della Bibbia, Vallardi, 1993, Rev. James L. Dow, ISBN-10: 8811917042.

72) Dizionario delle Religioni Orientali, Vallardi, 1993.

73) Enciclopedia delle Religioni, Garzanti, Gerhard J. Bellingen, 1986.

74) Introducing the Old Testament, Clyde T. Francisco, Broadman Press, 1958.

75) The Hobbit or there and back again, J.R.R. Tolkien.

76) Nobilta e Paranobilta (Nobility and Paranobility), Pierfelice degli Uberti, I.A.G.1., 2017.

77) Rivista Araldica, Febbraio/February 1963.

78) A Porta Pia il Museo Storico dei Bersaglieri, Camillo Caccio, 1981.

79) Innamorata di Gesu (In Love with Jesus), Paolo Risso, San Paolo, 2010.

80) Yogic Cure for common diseases. Dr. Phulgenda Sinha, Orient Paperbacks, 1976.

81) Tz u-Hsi Imperatrice del Drago, Marian Warner, Edizioni Librex, 1975.

82) Oxford reads Kafka, 2024.

83) Nobiltd'’, Anno I, N. 1, Milano, Italy, Ottobre-Dicembre/October-December 1993.

' Heraldry and Blason (Coat of Arms), noble and patrician families of Upper Umbria and the Valtiberina Umbro-
Tuscany.



84) Nobilta, Anno I, N. 2, Milano, Italy, Gennaio-Marzo/January-March 1994.

85) Nobilta, Anno I, N. 3, Milano, Italy, Aprile-Giugno/April-June 1994.

86) Nobilta, maggio-agosto/may-august 2025, Numero 186-187.

87) Nobilta, settembre-ottobre/september-october 2021, Nr. 164.

88) Nobilta, gennaio-febbraio/january-february 2025, Nr. 184.

89) 44 Irish Short Stories. An anthology of Irish short fiction from Yeats to Frank O’ Connor, hardcover,
edited by Kevin A. Garrity, 1987, ISBN-10: 0517095300.

90) Storia degli Ordini Cavallereschi esistenti, soppressi ed estinti presso tutte le Nazioni del Mondo,
Licurgo Cappelletti, Arnaldo Forni Ed., Sala Bolognese, 1981. Ristampa anastatica dell’edizione di
Livorno del 1904 (copy of the original edition of 1904).

91) Storia Militare del Risorgimento (Military History of — Italian — Risorgimento), Piero Pievi.

92) On Belonging, Kim Samuel, 2022.

93) Vittorio Emanuele 11 il Re avventuriero, Paolo Pinto, Il Giornale Biblioteca Storica, 1995.

94) Il Re Bomba, Giuseppe Campolieti, | Giornale Biblioteca Storica Nr. 13, 2003.

95) The Mists of Avalon, Marion Zimmer Bradley, 1983.

96) Il Santo Rosario, il timone (Meditazioni di Padre Serafino Tognetti, 2022).

97) La Santa Messa, testimonianza di Catalina Rives, Editrice Ancilla, 2020.

98) S. Ordine Ortodosso della SS. Croce di Costantino il Grande.

99) Principali vicende della Famiglia Zaccaria (Main events of the Zaccaria Family), without date, Italy.

100) In tema di abuso di titoli e qualita nobiliari, Col. Dr. Giuseppe Scolaro, Bari, 1918.

101) Provvidenza Divina, testimonianza di Catalina’®, 2015, Editrice Ancilla.

102) Il Museo Napoleonico (The Napoleonic Museum), Fratelli Palombi Editori, 1986.

103) Storia dell’Ordine Militare e Ospedaliere di San Giovanni d’Acri ¢ San Tommaso, Antonio
Virgili, 1999.

104) Avraldica (Heraldry), Lorenzo Caratti di Valfrei, Mondadori, Guide Pratiche.

105) In adorazione, Testimonianza di Catalina (In Adoration/Worship, Testimony of Catalina),
2017.

106) Nobilta, novembre-dicembre/novembre-december 2021 Nr. 165.

107) Nobilta, maggio-agosto/may-august 2022, Nr. 168-169.

108) Como echar la baraja espafiola (How to lay out the Spanish Deck of cards), Mexico, 2008.

109) Novena a Maria che scioglie i nodi*®, Shalom, 2008.

110) I nove primi venerdi del mese (The Nine First Fridays of the Month), Shalom, 2008.

111) Kaire Maria.

112) Lonely Planet. Spagnolo, frasario-dizionario (Spanish, phrasebook-dictionary) .

113) New Testament and Psalms in Ucranian.

114) New Testament and Psalms in Latvian

115) Il quadrato magico (The Magic Square), Rino Camilleri, Rizzoli.

116) Riza Scienze, gennaio 1998, Riflessologia Plantare (Foot Reflexology).

117) Ordini Cavallereschi e Onorificenza, Pier Felice degli Uberti, De Vecchi Editore, 1993.

118) Il libro tibetano dei morti (The Tibetan Book of the Dead), Oscar Classici Mondadori, 2011.

119) La Real Casa Normanna d’Altavilla (seu d’Hauteville) Sicilia-Napoli e gli Ordini
Cavallereschi di Sua Collazione, 2001 a cura del Barone Sergio Paolo Sciullo della Rocca.

120) Acércate a los angeles y recibe su proteccion, Delfin Editorial, Mexico, 2012.

121) Brevi cronache dai palazzi della capitalezo, Carla Romana Raineri, La Bussola, 2021.

" Nobilta (Nobility). Rivista di Araldica, Genealogia, Ordini Cavallereschi. Magazine of Heraldry, Genealogy,
Chivalric Orders.

'8 Divine Providence. Testimony of Catalina.
¥ Novena to Mary, Undoer of Knots.

2% short chronicles from the capital's buildings.



122) El supremo arte de echar las cartas. Metodo rapido y facil de Cartomancia®. Lama Juni
Mogedrue, 2007.

123) Rivista Araldica, maggio/may 1963, Roma.

124) Rivista Araldica, novembre/november 1963, Roma.

125) Nobilta, marzo-aprile/march-april 2025, Nr. 185.

126) Gli Ordini Cavallereschi, Ugo Morini, 1932.

127) Araldica, Ugo Morini, Novissima Enciclopedia Monografica Illustrata “Nemi”, Firenze,
1929.

128) Ouija, Stoker Hunt, Mediterranee, 2016.

129) Rivista Araldica, settembre/september 1908.

130) Sono stata alle porte del Cielo e dell’Inferno, Gloria Polo, 2016.

131) Le Medicine Parallele (Parallel Medicines), Alain Rollat, 1975.

132) The Bible and Race, T.B. Maston, Broadman Press 1985.

133) Antologia degli Artisti, Edizioni Movimento Salvemini, 2009.

134) Perché non possiamo essere Cristiani (e meno che mai Cattolici), Piergiorgio Odifreddi,
Longanesi, marzo/march 2007.

135) I Vangelo che la Chiesa non ti farebbe mai leggere, Tim Newton, Newton Compton Editori,
2009.

136) Sage & Smudge, Donna Stellhorn, 1999.

137) Esci da Matrix (Exit the Matrix), Volume 1V, 2014.

138) Cosa insegna realmente la Bibbia? (What does the Bible really teach?) 2005.

139) Il Nuovo Testamento, i Salmi, i Proverbi (The New Testament, the Psalms, the Proverbs),
The Gideons International 2006.

140) Il Nuovo Testamento, i Salmi, i Proverbi (The New Testament, the Psalms, the Proverbs),
The Gideons International (edizione tascabile minuscola - tiny paperback edition).

141) Costantinopoli esisto anch’io, marzo-aprile/march-april 2021, Numeri 3-4.

142) Considerazioni in tema di Titoli Nobiliari??, Aldo Bardusco, 1962.

143) Storia dell’Ordine Equestre di San Giorgio di Borgogna, Guido Jurgens, Roma, 1935.

144) Sulla validita dei Titoli Nobiliari concessi da Francesco Il a Gaeta®, Onofrio Pasanisi,
1934, Napoli.

145) Sulla legittimita dei Titoli di Conte e Barone onde sono insigniti i Vescovi di Melfi?,
A. Costa, G. Fortunato, anastatica del 1932.

146) Nobilta, novembre-dicembre 2024, Nr. 183.

147) Nobilta, settembre-ottobre 2024, Nr. 182.

148) Nobilta, gennaio-febbraio 2024, Nr. 178.

149) Nobilta, settembre-ottobre 2022, Nr. 170.

150) Nobilta, marzo-aprile 2022, Nr. 167.

151) Nobilta, gennaio-febbraio 2023, Nr. 172.

152) Nobilta, settembre-ottobre 2008, Nr. 86.

153) Nobilta, novembre-dicembre 2022, Nr. 171.

154) Nobilta, maggio-agosto 2023, Nr. 174-175.

155) Nobilta, settembre-ottobre 2019, Nr. 152.

156) Nobilta, marzo-aprile 2024, Nr. 179.

157) Nobilta, settembre-ottobre 2023, Nr. 176.

158) Nobilta, gennaio-febbraio 2022, Nr. 166.

159) Nobilta, maggio-agosto 2021, Nr. 162-163.

2! The supreme art of card reading. A quick and easy method of cartomancy.

22 Considerations on the Subject of Noble Titles.

2% On the Validity of the noble Titles granted by Francis Il in Gaeta.

# On the legitimacy of the titles of Count and Baron with which the Bishops of Melfi are awarded.
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160) Nobilta, gennaio-marzo 1995, Nr. 6.

161) Nobilta, aprile-giugno 1995, Nr. 7.

162) Nobilta, luglio-settembre 1995, Nr. 8,

163) Nobilta, ottobre-dicembre 1995, Nr. 9.

164) Nobilta, gennaio-febbraio 2000, Nr. 34.

165) Nobilta, marzo-aprile 2000, Nr.35.

166) Nobilta, maggio-agosto 2000, Nr. 36-37.

167) Nobilta, settembre-ottobre 2000, Nr. 38.

168) Nobilta, novembre-dicembre 2000, Nr. 39.

169) Nobilta, gennaio-febbraio, 2002, Nr. 46.

170) Nobilta, marzo-aprile 2002, Nr. 47.

171) Nobilta, maggio-agosto 2002, Nr. 48-49.

172) Nobilta, settembre-ottobre 2002, Nr. 50.

173) Nobilta, novembre-dicembre 2002, Nr. 51.

174) Nobilta, gennaio-febbraio 2001, Nr. 40.

175) Nobilta, marzo-aprile 2001, Nr. 41.

176) Nobilta, maggio-agosto 2001, Nr. 42-43.

177) Nobilta, settembre-ottobre 2001, Nr. 44.

178) Nobilta, novembre-dicembre 2001, Nr. 45.

179) Nobilta, gennaio-febbraio 1998, Nr. 22.

180) Nobilta, marzo-aprile 1998, Nr. 23.

181) Nobilta, maggio-agosto 1998, Nr. 24-25.

182) Nobilta, settembre-ottobre 1998, Nr. 26.

183) Nobilta, novembre-dicembre 1998, Nr. 27.

184) Nobilta, gennaio-febbraio 1996, Nr. 10.

185) Nobilta, marzo-aprile 1996, Nr. 11.

186) Nobilta, maggio-agosto 1996, Nr. 12-13.

187) Nobilta, settembre-ottobre 1996, Nr. 14.

188) Nobilta, novembre-dicembre 1996, Nr. 15.

189) Think and grow rich, Napoleon Hill, 2005.

190) Qwankido, Pham Xuan Tong.

191) Karate Shotokan, Enzo Montanari, Master Media, Amici Karate Italia AKAI, 1981.

192) Viet Vo Dao fondamentale, 1980.

193) Enciclopedia del Kung Fu Shaolin (Shaolin Kung Fu Encyclopedia), Chang Dsu Yao —
Roberto Fassi, Edizioni Mediterranee, 1992.

194) Antipasti di verdure (Vegetable Appetizers), 2007, Giunti-Demetra.

195) Cannibali di immagini (Cannibals of Images), Lidia Reghini di Pontremoli, Universltalia,
Roma, 2005

196) Enciclopedia ragionata delle armi (Annotated Encyclopedia of Weapons), Claude Blair,
Mondadori 1979.

197) Storia e Tradizione del Movimento Confraternale a Citta di Castello®, Carlo L. Morini,
1991, Volume 1, Centro Studi S. Apollinare, Citta di Castello, Italia.

198) Storia e Tradizione del Movimento Confraternale a Citta di Castello, Carlo L. Morini, 1991,
Volume 2, Centro Studi S. Apollinare, Citta di Castello, Italia.

199) Sull’assenza di Etica Medica e Bioetica nella Medicina Tradizionale Cinese, Luca Scotto di
Tella, Roma, 2004.

200) Malevi¢, di Pasquale Lettieri, 2019.

201) Découvrir les Ko-budo d’Okinawa, R. Habersetzer, Amphora, 1992.

202) Le Arti Marziali dall’A alla Z, Louis Frédéric, Sperling & Kupfer Editori, Milano, 1990.

203) Bob Miller’s Math for the Accuplacer, REA, 2013.

204) Capire I’Arte dell’Estremo Oriente, hardcover, Julia Hutt, Mondadori, 1987, ISBN
8804309431.

% History and Tradition of the Confraternity Movement in Citta di Castello.
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205) Sacro Imperiale Ordine Angelico Costantiniano sotto il titolo della Santa Sapienza detto pure
di Santa Sofia”®, Mario Visentin, Cologna Veneta, Centro di Studi Storici, 1986.

206) Cerimonia Cavalleresca della Casa Imperiale Tomassini Paternd Leopardi di Costantinopoli,
31 maggio/may 2025.

207) 1796-1797 Da Montenotte a Campoformio: la rapida marcia di Napoleone, 1997.

208) Guardia d’Onore, luglio-agosto 2001, Nr. 4.

209) Origini, rivolte e indipendenza della Serbia. La dinastia degli Obrenovi¢ e il ramo
collaterale, di Fabio Guasticchi, 2020.

210) Monte di Procida antica Misenum, A. Antonino Gnolfo, Edizioni Valtrend, 2003, Volume 1.

211) Monte di Procida antica Misenum, A. Antonino Gnolfo, Edizioni Valtrend, 2003, Volume 2.

212) Il Mondo del Cavaliere, luglio-settembre 2021, Nr. 83.

213) Il Mondo del Cavaliere, aprile-giugno 2023, Nr. 90.

214) Il Mondo del Cavaliere, aprile-giugno 2020, Nr. 78.

215) Il Mondo del Cavaliere, gennaio-marzo 2021, Nr.81.

216) Il Mondo del Cavaliere, gennaio-marzo 2019, Nr. 73.

217) Il Mondo del Cavaliere, gennaio-marzo 2022, Nr. 85.

218) I Mondo del Cavaliere, ottobre-dicembre 2020, Nr. 80.

219) Il Mondo del Cavaliere, ottobre-dicembre 2021, Nr. 84.

220) Il Mondo del Cavaliere, luglio-settembre 2023, Nr. 91.

221) Il Mondo del Cavaliere, ottobre-dicembre 2018, Nr. 72.

222) Il Movimento Neo-Induista di Shree Chinmoy, Luca Scotto di Tella, Roma, 2004.

223) La Cavalleria e gli Ordini Cavallereschi, hardcover, Arrigo Pecchioli, Editalia, 1980.

224) New Testament bilingual edition Hebrew-German.

225) New Testament bilingual edition Hebrew-French.

226) New Testament bilingual edition Hebrew-Arabic.

227) New Testament bilingual edition Hebrew-Italian.

228) New Testament bilingual edition Hebrew-Italian (not an error, two copies of the same rare
book).

229) Le altre Medicine, di Luca Scotto di Tella de’ Douglas, Aldo Colleoni, Maria Luisa “Marisa”
Vocca, Edizioni Italo Svevo, Trieste, Collana di Medicine Non Convenzionali — 02, 2013.

230) Etnomedicine, di Luca Scotto di Tella de’ Douglas, Aldo Colleoni, Edizioni Italo Svevo,
Trieste, Collana di Medicine Non Convenzionali — 01, 2013.

231) Rites of the Metaphysical Ministry, University of Metaphysics, U.S.A.,1978, Dr. Paul Leon
Masters.

232) Meditation Dynamics, University of Metaphysics, U.S.A., 1973, Dr. Paul Leon Masters.

233) Master Degree Level Lesson, Volume 1, University of Metaphysics, U.S.A., 1989, Dr. Paul
Leon Masters.

234) Master Degree Level Lesson, Volume 2, University of Metaphysics, U.S.A., 1989, Dr. Paul
Leon Masters.

235) Ministers Course Degree Study Lesson, Volume 1, Lessons: Introductory — 12, University of
Metaphysics, U.S.A., 1989, Dr. Paul Leon Masters.

236) Ministers Course Degree Study Lesson, Volume 2, Lessons: 13-24, University of
Metaphysics, U.S.A., 1989, Dr. Paul Leon Masters.

237) Ministers Course Degree Study Lesson, Volume 3, Lessons: 25-36, University of
Metaphysics, U.S.A., 1989, Dr. Paul Leon Masters.

238) Ministers Course Degree Study Lesson, Volume 4, Lessons: 37-48, University of
Metaphysics, U.S.A., 1989, Dr. Paul Leon Masters.

239) La Diétothérapie chinoise par Cai Jinfeng, Editions en langues Etrangeres, Beijing, Chine,
Premiére édition 1989, ISBN 7-119-00396-8.

240) Mario Visentin, Sacro Imperiale Ordine Costantiniano Angelico sotto il titolo della Santa
Sapienza detto pure di Santa Sofia, Tipo-Litografia Stilgraf, Cologna Veneta (VR), Aprile/April
1986.

%% sacred Imperial Angelic Constantinian Order under the title of Holy Wisdom also called Saint Sophia.
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241) Marco Grappeggia, Hippy Leader Ship Drive LSD. Pastiglie riflessive su un modello di
Leadership e Management, May 2022, printed in Poland, hardcover, ISBN 979-12-2101-195-1.
242) Don Francesco Maria Mariano d’Otranto e di Lipari, Repertorio Iconografico degli Ordini
Cavallereschi, Edizioni del Consiglio Araldico Italiano — Istituto M.se Vittorio Spreti, Padova,

dicembre 2003.

243) Roberto Cessi, Studi sulle “Maone” Medievali, Firenze 1919, R. Deputazione Toscana di
Storia Patria. Estratto dall’ Archivio Storico Italiano, Dispensa 1° - 2° of 1919.

244) Mauro Biglino, La Bibbia non parla di Dio. Uno studio rivoluzionario sull’antico
Testamento?’, Oscar Bestsellers, reprint 2025, ISBN 978-88-04-66275-4, Mondadori, Milano.

245) Libro Aureo delle Famiglie Storiche (Golden Book of the Historical Families) Volume 1,
Istituto per la Ricerca dei Valori Storici Nobiliari, 1.R.V.S.N., Torino, year?.

246) Rivista Araldica, Roma, Giugno-Luglio/June-July 1963.

247) Rivista Araldica, Roma, Dicembre/December 1974,

248) Rivista Araldica, Roma, Maggio/May 1908.

249) Nobilta, Novembre-Dicembre/November-December 2020, Nr. 159.

250) Nobilta, Maggio-Agosto/May-August 2024, Nr. 180-181.

251) Istoria, Perizie e Statuti del Serenissimo Ordine Militare e Nobiliare della Santissima Trinita,
Lugano, Switzerland, year?

252) Pierre Pasleau de Charnay, L’Ordre Equestre de Saint-Georges de Bourgogne sous la

protection perpétuelle du Saint-Siége Apostolique d’Antioche, 1390-1995 en la 605e année de
1’Ordre, 1995, Belgium.

253) Il Mondo del Cavaliere, Aprile-Giugno/April-June 2022, Nr. 86.

254) Il Mondo del Cavaliere, Gennaio-Marzo/January-March 2020, Nr. 77.

255) Il Mondo del Cavaliere, Ottobre-Dicembre/October-December 2022, Nr. 88.

256) Il Mondo del Cavaliere, Luglio-Settembre/July-September 2022, Nr. 87.

257) Il Mondo del Cavaliere, Luglio-Settembre/July-September 2020, Nr. 79.

258) Guido Jurgens, Storia dell’Ordine Equestre di San Giorgio di Borgogna (History of the
Equestrian Order of Saint George of Burgundy), Roma, Tipografia P. Feroce, 1935.

259) Demetrio Maria di Demetrio, Il Cap. XIV delle Disposizioni Transitorie delle Tavole

Istituzionali della Repubblica “Sui Titoli Nobiliari”. Breve commento letterale con presentazione del
Perito Araldico Dr. Francesco Nicoletti, Scuola Tipografica “Bramante”, Urbania (Pesaro), 1948.

260) Luciano Pelliccioni di Poli Conte e Signore di Montecocullo, L’Ordine Reale e Militare della
Corona Normanna di Sicilia®, Tipografia M. Giorgioli, Roma, Aprile/April 1956.
261) Prof. Dott. Francesco Rodriguez del R. Liceo-Ginnasio “G. Vico” in Napoli, Le Famiglie

Porfirogenite. Giustiniani-Maurizi-Amoroso-Carrassi Kyrisergi-Grifeo-Duca e Ducagini-Angelo o
De Angelis-Vassallo Paleologo-Oriundi Paleologo-Nemagni Paleologo. Libreria Editrice Arturo
Criscuoli & C. Succ. di Salvatore Romano, Estratto dalla “Rivista di Araldica e Genealogia”, Anno
I, N. 1, Gennaio-Febbraio/january-February 1933-XI.

262) Luciano Pelliccioni di Poli, | Duca. Memorie bizantine a Capranica Prenestina, Casa Editrice
S.E.P., Roma, Tipografia C. Rosselli, Roma, Aprile/April 1988.
263) Basilio Petrucci da Vacone, Gli Ordini Equestri Indipendenti di fronte al Diritto Italiano,

Edizioni C.I.A., Consulta Internazionale dell’Araldica, S.A. Arti Grafiche Panetto & Petrelli,
Spoleto, 1948.

264) Arduino Bertoli, Falsa Nobilta e Libri d’Oro compiacenti®®, Araldica Editrice Venezia,
Fantoni Artegrafica Venezia, 1965.
265) Nobilis Academiae Sanctae Theodorae Imperatricis. Constitutio Generalis®. Andria, Prem.

Stab. Tipografico F. Matera, 1923.

%" The Bible Doesn't Speak About God. A Revolutionary Study of the Old Testament.
%8 The Royal and Military Order of the Norman Crown of Sicily.
2% False Nobility and Complacent Golden Books.
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266) Familien-Archiv Roltgen, Flrsten Lavarello, Essen, 1971.

267) Sovereign Constantinian Order of Saint George (S.C.0.S.G.) chartered by the State of New
York. Constitutions (text approved on November 30, 1966).
268) S.C.0.S.G. Sovereign Constantinian Order of Saint George (a Sovereign Jurisdiction and a

subject of International Law). Costituzioni del Sovrano Ordine Costantiniano di San Giorgio *(testo
approvato a New York City il 30 Novembre 1966).

269) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi ordinario nell’Universita di Torino, II Diritto Soggettivo
all’aggiunta di un secondo cognome. Estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1967, Disp. 9°, parte
IV, Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

270) In tema di abuso di titolo di Cavaliere dell’Ordine di S. Maria di Betlemme (Art. 498 Cod.
Pen.). La saggia Ordinanza del Pretore della Pretura Unificata di Napoli del 10 giugno 1935, XIlI,
con la quale dichiara infondata la denunzia. Con brevi considerazioni dell’Avv. Francesco Manfredi
e con una lettera di S.E. il Senatore Ludovico Mortara, 2° Edizione, Napoli 30 settembre/september
1935.

271) Rivista di Diritto Industriale. Anno XI — N. 4 — Parte Il, Ottobre-Dicembre/October-
December 1962 (Estratto). Aldo Bardusco, Considerazioni in tema di Titoli Nobiliari, Milano, Dott.
A. Giuffre Editore, 1962.

272) Giorgio Cansacchi, I Titoli Nobiliari nell’ambito dello Stato Civile (estratto), Ediciones del
Instituto Internacional de Genealogia y Heraldica, Madrid, 1955.

273) Giorgio Cansacchi, Professore f.r. di Diritto Internazionale nell’Universita di Torino,
Araldica, estratto dal Digesto IV Edizione, UTET, Torino, 1987.

274) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi dell’Universita di Torino, Il disconoscimento dei Titoli
Nobiliari. Edited by? Year?

275) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi, Ordinario di Istituzioni di Diritto Pubblico nell’Universita di
Torino, | Predicati Nobiliari e la Nuova Costituzione Italiana. Edited by? Year?

276) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi Ord. Nell’Univ. di Torino, Predicati e Titoli Nobiliari

(Predicates and Noble Titles), Estratto dal Novissimo Digesto Italiano, Unione Tipografico-Editrice
Torinese, 1966.

277) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi, Ordinario nell’Universita di Torino, Cognomizzazione di un
predicato di un titolo nobiliare estero, estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1963, Disp. 1°, parte |,
sez. 1°, Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

278) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi, Ordinario nell’Univ. Di Torino, la cognomizzazione dei
predicati di Nobilta Civica, estratto dalla Giurisprudenza ltaliana, 1966, Disp. 1°, parte I, sez. 2°,
Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

279) Giorgio Cansacchi Professore Ordinario nell’Universita di Torino, membro del Consiglio
Araldico Romano, La “cognomizzazione” dei predicati nobiliari e la loro tutela giurisdizionale,
estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1954, Disp. 12°, parte IV, Torino, Unione Tipografico-
Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

280) Giorgio Cansacchi, Professore Ordinario nell’Universita di Torino, Il conferimento delle
decorazioni monarchiche da parte dell’ex Monarca, Umberto di Savoia, e la Legge Penale Italiana,
Estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1963, Disp. 2°, parte Il, Torino, Unione Tipografico-Editrice
Torinese (gia Ditta Pomba).

281) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi Ord. nell’Univ. di Torino, Il riconoscimento giudiziario dei
Titoli Nobiliari, Estratto dalla Giurisprudenza lItaliana, 1964, Disp.11°, parte 1V, Torino, Unione
Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

282) Giorgio Cansacchi, Ordinario nell’Universita di Torino, Giudizio contenzioso in tema di
aggiunzione di predicati, Estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1961, Disp. 11°, parte I, sez. 1°,
Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

% Noble Academy of the Holy Empress Theodora. General Constitution.

%1 Constitutions of the Sovereign Constantinian Order of Saint George.
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283) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi Ordinario nell’Universita di Torino, Interesse ad agire in tema
di predicati nobiliari cognomizzati. Estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1964, Disp. 5°, parte I,
sez. 1°, Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

284) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi Ord. nell’Univ. Di Torino, L’azione di reclamo di predicato e
la nuova costituzione italiana, Estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1955, Disp. 3°, parte I, sez. 2°,
Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

285) Giorgio Cansacchi, Professore ord. nell’Univ. di Torino, Procedimento di rettifica di stato
civile e completamento del cognome con predicato nobiliare, Estratto dalla Giurisprudenza Italiana,
1958, Disp. 6°, parte I, sez. 1°, Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

286) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi, Ordinario nell’Univ. di Torino, Ancora in tema di
cognomizzazione di predicati nobiliari. Estratto dalla Giurisprudenza Italiana, 1966, Disp. 3°, parte
I, sez. 1°, Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

287) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi, Ord. nell’Univ. Di Torino, Il vuoto legislativo araldico-
nobiliare e la cognomizzazione dei predicati®’. Estratto dalla Giurisprudenza ltaliana, 1970, Disp.
5°, parte |, sez. 1°, Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese (gia Ditta Pomba).

288) Avv. Prof. Giorgio Cansacchi, Ord. nell’Universita di Torino, Azione di usurpazione di
predicato e condizioni della sua ammissibilita, estratto da “Il Foro Padano”, N. 1, Gennaio/January
1958.

289) Prof. Avv. Giorgio Cansacchi dell’Universita di Torino, Azione di reclamo di predicato,
estratto da “Il Foro Padano”, N. 2, Febbraio 1955, Milano, Il Foro Padano, 1955.
290) Avv. Giorgio Cansacchi, Lo Statuto Nobiliare Italiano ed il Diritto Internazionale. Questioni

di Diritto Internazionale in materia araldica, Libreria Editrice Pietro Tajo succ.re Chiantore-
Mascarelli, Pinerolo, 1935.

291) Prof. Giorgio Cansacchi, Ordinario di Istituzione di Diritto Pubblico e docente di Diritto
Internazionale nell’Universita di Torino. Consulta Araldica. Estratto dal Novissimo Digesto Italiano.
Year? Unione Tipografico-Editrice Torinese.

292) Giorgio Cansacchi, Le Sentenze di accertamento nobiliare nell’attuale Ordinamento dello
Stato Italiano, Estratto dalla Rivista del Collegio Araldico, Dicembre 1953.
293) Francesco Amoroso d’Aragona, Un antico primato di Puglia: 1’ Apicoltura (un’importante

industria quasi scomparsa)®. Prefazione di Saverio La Sorsa, Edizioni dell’Accademia “Phoenix”,
Bari, 1964.

294) Dmitrij di Russia, La teoria della Sovranita nell’antica Rus’ come fonte del soggetto Sovrano
di Diritto Internazionale, Accademia di San Cirillo Editore, Roma, stabilimento tipografico Tambro,
Pomezia (Roma), 2 gennaio/january 1975.

295) Sulla necessita ed importanza dello Studio dell’Araldica. Lettera del Barone Giuseppe
Galluppi al Commendatore Napoleone Portalupi®*, seconda edizione, Messina, Tipografia d’ Amico,
1875.

296) Sergio Luigi Sergiacomi de’ Aicardi, Accademico M.C. del Collegio Araldico Romano,
Ispettore O. Ministero P.1. alle Antichitd, | 26 secoli della Scienza Araldica®, Stab. Tip. Garattoni,
Rimini, 1960.

297) Marziano Il, Unita Marittime della Flotta Lavarello dal XVl al XX° secolo in documenti
consolari e nei registri della R. Capitaneria di Genova®. Edizioni della Reale ed Imperiale Casa di
Costantinopoli-Serbia, Roma, 1963.

%2 The legislative vacuum in heraldic and noble matters and the surname-giving of predicates (attribution of the
predicates as part of the Surname).

%% An ancient Puglian record: Beekeeping (an important industry that has almost disappeared). Please Note: Puglian,
of the Region Apulia.

% On the necessity and importance of the study of heraldry. Letter from Baron Giuseppe Galluppi to Commander
Napoleone Portalupi.

% The 26 Centuries of Heraldic Science.
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298) Avv. Vittorio Meacci, Il Papa non & Sovrano? (Is the Pope not Sovereign?), Editrice
Pubblicazioni di attualita, Tipografia Moderna La Spezia, 1930.

299) Dott. Prof. Renato de Francesco, Consigliere di Corte d’Appello, Michele 1I° Angelo
Comneno d’Epiro e la sua discendenza. Studio storico genealogico araldico e giuridico®’, Edizioni F.
Ferrari, Roma, gennaio/january 1951.

300) Istituto Araldico Genealogico Italiano (I.A.G.1.). Scuola di Genealogia, Araldica e Scienze
Documentarie. 1V Anno. Corso di Specializzazione in Scienze Storico-Demografico-Sociali.
Tesi di fine corso del Dr. Francesco Paciotti, Gli ultimi pretendenti al Trono di Serbia e Bosnia, dal
regicidio di Belgrado del 1903, al giorno presente. Diritto, norme e giudicati della Magistratura visti
alla luce delle Leggi della Repubblica Italiana circa le pretensioni degli ultimi aventi diritto, alla
successione del Regno di Serbia Bosnia, con riferimento alle Leggi vigenti ed alle Leggi dell’ Impero
Romano da Costantino ad oggi. Anno 2006.

301) Domenico Libertini e Daniele Libertini, Cavalleria e Ordine Betlemita. Note storiche e
giuridiche®, Poligrafica Ruggiero, AV, Settembre 1992.
302) Il S.M.O. Gerosolimitano del Santo Sepolcro e la sua rappresentanza di Roma e delle

Regioni dipendenti pro-tempore dal Bali di Roma. Memoria di Carlo Augusto Bertini membro
onorario del Consiglio Araldico di Francia, dell’Associazione fra i Nobili Italiani di Firenze, etc.,
Rocca S. Casciano Stabilimento Tipografico Cappelli 1903.

303) Prof. Michele Trimarchi e Prof. Luciana Luisa Papaeschi, La Sovranita della Dignita Umana
nella gestione e nella risoluzione dei conflitti, I.P.V. lus Primi Viri Associazione Internazionale,
C.E.U. Centro Studi per I’Evoluzione Umana, Roma. 1992.

304) Commendatore Ordine al Merito della Repubblica Italiana Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro
Paolo Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) —
Estratto dalla Rivista Amministrativa della Repubblica Italiana, Anno 140°, Ottobre 1989, Volume
CXL, Fascicolo n. 10, Parte Seconda, Vita e Problemi della Pubblica Amministrazione, “Discrasia
funzionale tra legislazione urbanistica ed autorizzazione doganale allo jus aedificandi”, pagine 1493
— 1502, Tipografia Tappini, Citta di Castello (Perugia), 1989.

305) Commendatore Ordine al Merito della Repubblica Italiana Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro
Paolo Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) —
Estratto dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”,
Numeri 7-8, Roma luglio-agosto 1997, Dottrina, articolo, “Contrabbando, Droga e Pena di
Morte®”, pagine 1-16, Anno XLVI, (Publishing Customs Srl, Roma).

306) Commendatore Ordine al Merito della Repubblica Italiana Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro
Paolo Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) —
Estratto dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”,
Numero 9, Roma settembre 1985, articolo, “Insussistenza del reato di contrabbando doganale nello
spaccio e detenzione di sostanze stupefacenti”, pagine 3-14, (Guido Pastena Editrice).

307) Commendatore Ordine al Merito della Repubblica Italiana Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro
Paolo Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) —
Estratto dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”,
Numero 5, Roma maggio 1993, articolo “Inutilita del reiterato riporto in contabilita doganale di un
credito inesistente” (Rivista ora edita da Publishing Customs).

308) Commendatore al Merito della Repubblica Italiana, Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro Paolo
Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) —Estratto
dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”, Numeri 7-

% Maritime units of the Lavarello Fleet from the 18th to the 20th century in consular documents and in the registers of
the Royal Harbour Office of Genoa.

7 Michael Il Angelos Comnenus of Epirus and his descendants. A historical, genealogical, heraldic, and Juridical
study.

%8 Chivalry and the Bethlehem Order. Historical and Legal Notes.
%% Smuggling/contraband, drugs and the death penalty.
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8, Roma luglio-agosto 1989, Dottrina, articolo, “Anche la Legge istitutiva delle Uniformi al
Personale Doganale é da inserire fra le “Leggi Manifesto” ”, pagine 1-7, (Guido Pastena Editrice).
309) Commendatore al Merito della Repubblica Italiana, Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro Paolo
Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) — Estratto
dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”, Numero 3,
Roma marzo/march 1989, articolo “lrrisarcibilita del danno presunto per mancato introito di

penalita non irrogate — commento alla Sentenza del Consiglio di Stato — Sezione Il — 16 aprile
1985 n. 523 Ministero delle Finanze” (GP*° Editrice).
310) Commendatore al Merito della Repubblica Italiana, Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro Paolo

Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) — Estratto
dalla Rivista “Rassegna di Diritto ¢ Tecnica Doganale ¢ delle Imposte di Fabbricazione”, Anno
XXXV, Numero 11, Roma novembre/november 1986, articolo “La remissione di un debito assolto,
owvero, inutilita del condono delle sanzioni disciplinari” (GP*" Editrice).

311) Commendatore al Merito della Repubblica Italiana, Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro Paolo
Scotto di Tella, Medaglia d’Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato) - Estratto
dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”, Numero
7-8, Roma luglio-agosto/july-august 1989, Dottrina, articolo, “Giurisprudenza”, pagina 593 (Cass.,
Sez. 1, 15 giugno, 6 giugno 1988, n. 1672, Cuffett; Cass., Sez. Ill, 14-12-1987, 1-6-1988, n. 2220,
Provasi; Cass., Sez. Ill, 8 aprile/april-4 giugno/june 1988, n. 733, Franchi; Corte Costituzionale
Sent. 9-18 gennaio 1988, n. 2, Pres. Saia, Redat. E. Gallo (GP42 Editrice).

312) Commendatore al Merito della Repubblica Italiana, Prof. Dott. Pr. Proc. Legale Pietro Paolo
Scotto di Tella, Medaglia d’ Argento al Valor Civile, gia Dirigente Generale dello Stato)— - Estratto
dalla Rivista “Rassegna di Diritto e Tecnica Doganale e delle Imposte di Fabbricazione”, Numero
7-8, Roma luglio-agosto/july-august 1989, Dottrina, articolo, “Giurisprudenza”, pagina 593 (Cass.,
Sez. |, 15 giugno, 6 giugno 1988, n. 1672, Cuffett; Cass., Sez. Ill, 14-12-1987, 1-6-1988, n. 2220,
Provasi; Cass., Sez. Ill, 8 aprile/april-4 giugno/june 1988, n. 733, Franchi; Corte Costituzionale
Sent. 9-18 gennaio 1988, n. 2, Pres. Saia, Redat. E. Gallo (GP43 Editrice). Not an error, two copies of
the same publication.

313) Goffredo di Crollalanza, Enciclopedia Araldico-Cavalleresca. Prontuario Nobiliare*,
Arnaldo Forni Editore, Bologna, 1999 copy of the original printed in the City of Pisa, care of the
Direction of the “Giornale Araldico” (Heraldic Newspaper), 1876-77.

314) Yi Dao Za Shi. Rivista dell’Arte della Medicina. Terapie naturali e dintorni*®. Nr. 18,
Ottobre (October) 2002. Year IX.
315) Sul Diritto al Nome e allo Stemma nella causa tra il Principe Sigismondo Giustiniani

Bandini e il Marchese Alessandro Giustiniani. Parere per la Veritd*® dell’Avv. Vittorio Scialoja
Professore Ordinario di Diritto Romano nella R. Universita di Roma, Roma, Tipografia Fratelli
Pallotta 1889.

316) Academia Gentium “Pro Pace”. Atti Ufficiali e Statuto Generale (Official Acts and General
Statute). Editrice Imago Christi. Roma. ED.I.C., Quinta Edizione. Febbraio/February 1990.

*% Guido Pastena.

*! Guido Pastena.

*2 Guido Pastena.

3 Guido Pastena.

* Heraldic and Chivalric Encyclopedia. Handbook of the Nobility.

“5 Journal of the Art of Medicine. Natural therapies and surroundings (related topics).

6 On the Right to the Name and Coat of Arms in the Lawsuit between Prince Sigismondo Giustiniani Bandini and

Marquis Alessandro Giustiniani. Opinion for the Truth.
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317) Prof. Dott. Francesco Rodriguez del R. Liceo-Ginnasio “G. Vico” in Napoli, Case Italiane di
origine imperiale o reale (Italian Houses with Imperial or Royal Origins). Estratto dalla “Rivista di
Araldica e Genealogia”, Anno/Year |, n./no. 2, Marzo-Aprile/March-April 1933-XI, Libreria
Editrice Arturo Criscuoli & C., Napoli.

318) Avv. Prof. Emilio Benvenuto, Brevi note storiche-araldiche sui di Demetrio Rjurikjevich dal
265 a.U.c. al 1951 A.D. (appunti e frammenti per una Storia della Chiesa Russa), Foggia, 1951.
319) Conte Col. Antonio Festi Cavaliere Eracliano, Delucidazioni simboliche sulla croce

dell’Ordine Imperiale della Corona Eracliana di Costantinopoli*’. 2° Edizione, riveduta ed ampiata
(con figure intercalate nel testo). Stab. Editrice gia Zanetti, Venezia, 1957.

320) Conte Gr. Uff. Avv. Raffacle Maglione di Melasso dell’Ordine Imp. della Corona Eracliana
di Costantinopoli, | Tomassini e i loro diritti sovrani sanciti dalla Magistratura®®, Bari, Societa
Editrice Tipografica, 1952.

321) Prof. Antonino Cerami, Un grande italiano scomparso: Pietro Amoroso d’Aragona*®, Roma,
Studio Tipografico B.S., 1959.

322) Marchese Vittorio Spreti, Brevi note sui Comneno (Short notes on the Comnenus), Luglio
1944, Accademia Minerva, Bari, luglio 1944,

323) Gr. Uff. Ing. S. Vittorio Cravero, Gran Bali per il Piemonte dell’Ord. di S. Uberto di Lorena,
Brevi notizie storiche sull’Ordine di S. Uberto di Lorena e di Bar*®, Torino, TORINO, Tipografia
Antonio Ponzone, 1947.

324) (un importante documento storico araldico genealogico del secolo XVIII) Fatti e Albero
della Illustre Casa Angelo dell’Abate Ferdinando Pistilli MD.CC.XCVIII a cura dell’Avv. Prof.
Vincenzo Compatangelo Consigliere Onorario di Corte di Appello, Roma, Libreria Editrice
Francesco Ferrari, 1950.

325) Arduino Bertoli, Libro Bianco dell’ Araldica Italiana®, Araldica Editrice Venezia, 23 maggio
1964.
326) Marino Bon assistente nell’Universita di Bologna, 1 Diritti Nobiliari e la nuova

Costituzione®®>, Modena, Societd Tipografica Modenese Antica Tipografia Soliani, Anno 1949
(Estratto dall’ Archivio Giuridico, Vol. CXXXVI, Fasc. 1-2 (Sesta Serie Vol. V, Fasc. 1-2).

327) Barone Salvatore Carbonelli di Letino, Ruolo dei Cavalieri Costantiniani dal 1734 al 1894°
(part regarding the Princes Amoroso d’Aragona), Tipografia A. Tocco, Napoli 1895.

328) Actio Familiae Lavarello Obrenovitch. Sentenza Corte Suprema di Cassazione Sezioni
Unite®*, Edizioni Casa Reale e Imperiale di Costantinopoli-Serbia, Tipografia Giolitti, Roma, 1965.

329) Elenchi dell’Ordine Costantiniano (Constantinian Order Lists) 1734-1860 per Giuseppe de
Montemayor, Enrico Detken Editore-Libraio, Napoli-Roma-Palermo, 1881.

330) Reale Arciconfraternita dei SS. Giovanni Battista ed Evangelista dei Cavalieri di Malta ad

honorem in Catanzaro, Statuto e Regolamenti®®, Catanzaro, 14 maggio/may 1999.

" Symbolic explanations on the cross of the Imperial Order of the Heraclian Crown of Constantinople.

“8 The Tomassini and their sovereign rights sanctioned by the Judiciary.

9 A Great Italian has passed away: Pietro Amoroso d’Aragona.

% Brief historical information on the Order of Saint Hubert of Lorraine and Bar.

*! The White Book of the Italian Heraldry.

°2 The Rights of the Nobility and the New Constitution.

>3 Role of the Constantinian Knights from 1734 to 1894.

> Ruling/Judgment/Verdict of the Supreme Court of Cassation, United Sections.

Royal Archconfraternity of Saints John the Baptist and the Evangelist of the Honorary Knights of Malta in

Catanzaro, Statute and Regulations.
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331) Cesare Mulé, Reale Arciconfraternita dei SS. Giovanni Battista ed Evangelista dei Cavalieri
di Malta ad honorem Catanzaro (aggregata all’Arcibasilica Lateranense), la Reale Arciconfraternita
dei SS. Giovanni Battista ed Evangelista in alcune pergamene dell’ Archivio Diocesiano®®, Quaderno
1, Catanzaro 8 maggio/may 2002. Ristampa giugno/june 2022.

332) Mario Canepa, Nomi e Cognomi immorali, offensivi e ridicoli. Estratto dalla rivista
“Frontiera” nnrr. 11-12, Novembre-Dicembre/November-December 1971, Stabilimento Tipografico
Editoriale Fossataro, Cagliari.

333) Albo d’Oro degli insigniti Ordini Cavallereschi®’. A cura dell’Ufficio Stampa
dell’AN.I.O.C. Associazione Nazionale Insigniti Onorificenze Cavalleresche, 1974 (seguito della 4°
Edizione — Dicembre/December 1971. Aggiornato al 30 Aprile/April 1974).

334) Gian Luigi Vecchi, Francesco la rivoluzione della tenerezza. In viaggio col Papa che sta
cambiando la Chiesa®, Corriere della Sera, grandi saggi, 2013, ISBN 182456996.

335) Jorge Mario Bergoglio, Perdono (Forgiveness), Corriere della Sera, 2014 RCS Media Group
S.p.A. Divisione Media, ISBN 1824-92800.

336) Jorge Mario Bergoglio, Testimonianza. Proposte per un’umanita nuova (Testimony.
Proposals for a new Humanity), 2014, RCS Media Group S.p.A. Divisione Media, ISBN 1824-
92800.

337) Jorge Mario Bergoglio, Fede (Faith). Proposte per un’umanita nuova (Proposals for a new
Humanity), 2014, RCS Media Group S.p.A. Divisione Media, ISBN 1824-92800.

338) Jorge Mario Bergoglio, Missione. Proposte per un’umanita nuova (Mission. Proposals for a
new Humanity), 2014, RCS Media Group S.p.A. Divisione Media, ISBN 1824-92800.

339) Jorge Mario Bergoglio Papa Francesco, Dio nella citta (God in the City), Edizioni San Paolo,
Cinisello Balsamo (Milano), 2013, ISBN 978-88-215-7922-6.

340) Papa Francesco, Evangelii gaudium. Esortazione Apostolica (Apostolic Exhortation).
Introduzione di Mons. Marcello Semeraro, Edizioni San Paolo, Cinisello Balsamo (Milano), 2013.

341) Anthony Muroni, La Rivoluzione del Santo Padre. | primi sei mesi del nuovo Pontefice:
lo stile, le novita, i messaggi, il carisma®®. L’Unione Sarda, Omaggio a Papa Francesco, 2013.

342) Francesco, il nome di Dio & misericordia®®. Una conversazione con Andrea Tornielli,
Edizione Speciale Pickwick, Piemme, luglio 2019, ISBN 978-88-5667-359-3.

343) Prove di Nobilta della Famiglia Scarselli esistenti nell’Archivio di Stato di Bologna®™,
Bologna, Tipografia di Paolo Neri, 1912.

344) Luciano Pelliccioni di Poli, La Dinastia Sovrana d’Altavilla (seu d’Hauteville) Sicilia-Napoli
e gli Ordini Cavallereschi di Sua collazione®®, Edito a cura della Gran Cancelleria della Casa
Normanna d’Altavilla-Sicilia-Napoli, Roma, Tipografia M. Giorgioli, Maggio/May 1956.

345) Avv. Augusto De Martino, La qualita principesca ed i titoli di Pretensione pei discendenti in
via mascolina di famiglie sovrane spodestate e gli Ordini Militari ed Ospitalieri di S. Giovanni
d’Acri e S. Tommaso, nonché di S. Maria di Betlemme in una elaborata Sentenza del Pretore di
Napoli del 7 Agosto 1929%, VI, Bari, Tipografia G. Pansini & Figli, Anno 1930, VIII.

% The Royal Archconfraternity of Saints John the Baptist and John the Evangelist in some parchments from the
Diocesan Archives.

> “Golden” Roll of Honor of those awarded Orders of Chivalry.
%8 Francesco/Francis, the revolution of tenderness. Traveling with the Pope who is changing the Church.

% The Holy Father's Revolution. The new Pontiff's first six months: His style, His innovations, His messages,
His charisma.

% The Name of God is Misericordy.
%1 proofs of Nobility of the Scarselli Family Existing in the State Archives of Bologna.
82 The Sovereign Dynasty of Hauteville (a.k.a. d’Hauteville) Sicily-Naples and the Chivalric Orders of His Collation.
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346) Etica ed Economia — la sfida del Terzo Millennio. Riflessioni tematiche per la promozione
della Pace e Civile convivenza umana estrapolate dalla tesi di Laurea di Manolo Bucci in concerto
con il Relatore Prof. Lino Mungari di Capocolonna. Roma, 18 luglio 2014. Conclusione Ufficiale
tenuta presso la Domus Sessoriana in Piazza Croce in Gerusalemme sul tema della Pace nel
Mondo®. Accademia Progetto Uomo, A.N.S.I. Associazione Nazionale Scuola Italiana, Jean Monnet
Université Europeenne, Accademia Tiberina.

347) The Douglases. The origins of the Clan Douglas and their place in Scotland’s History by Jim
Hewitson, Lang Syne Publishers Ltd, Glasgow, Scotland, United Kingdom/Great Britain 1997.

348) Focus Storia (Focus History), nr. 27, gennaio/january 20009.

349) Focus, N. 331, Maggio/May 2020.

350) Focus, N. 386, Dicembre/December 2024.

351) Aleister Crowley,Magick. Liber Aba, Libro Quattro. Parti I-1ll. Edizione Riveduta e

ampliata. Testo curato, annotato e introdotto da Hymenaeus Beta, Casa Editrice Astrolabio, Roma,
2021.

352) Sguardo sul Giappone (A look at Japan), stampato in Giappone/Printed in Japan, Urban
Connections Inc., Tokyo, giugno/june 1997.

353) Nobilta, Anno/Year I, Luglio-Settembre/July-September 1994, Milano, Numero/Number 4.

354) Nobilta,  Anno/Year I, Ottobre-Dicembre/October-December 1994, Milano,
Numero/Number 5.

355) Prof. Dott. Francobaldo Chiocci, Gli ultimi Samurai (The last Samurai), Edizioni del
Borghese, Milano, | Libri del Borghese, Volume 48, giugno/june 1966.

356) Giacomo Maria Prati, Valentina Ferranti, Prefazione di Rainaldo Graziani, Prima Roma.

Le origini alla luce del mito. Publishing X, Roma, copyright 2022, aprile/April 2023, ISBN-978-88-
97286-68-4.

357) Commendatore Nobile Carlo Padiglione, 1l Titolo di Principe del Sacro Romano Impero®,
Napoli, Tipografia Editrice Bideri, 1912.
358) Mario Paciotti di Montefabbri, Il Castello di Montefabbri. Breve cenno su Santa Marcellina

Vergine e Martire il cui sacro corpo si venera nella chiesa parrocchiale di San Gaudenzio in
Montefabbri (Archidiocesi di Urbino)®®, Seconda Edizione ampliata e corretta, Urbino-Nettuno-
Roma, Edizione Nettuno, 12 gennaio/january 2012.

359) Roland Q. Leavell, Studies in Matthew. The King and the Kingdom, Convention Press,
Nashville, Tennessee, U.S.A., 1962.
360) David C., Woolley, Champion of Religious Freedom, revised in 1963 from the book

Champion of Religious Liberty by Rufus W. Weaver, Convention Press, Nashville, Tennessee,
U.S.A., 1964.

361) James L. Sullivan, John’s Witness to Jesus, Convention Press, Nashville, Tennessee, U.S.A.,
1965.
362) Jakob Kroeker, Daniel. Die Propheten oder das Reden Gottes®’, Brunnen Verlag GMBH

Giessen un Basel, 2. Auflage 1977, ISBN 3 7655 0261 8.

% The princely quality and the titles of Pretension for the male descendants of deposed sovereign families and the
Military and Hospitaller Orders of St. John of Acre and St. Thomas, as well as of Saint Mary of Bethlehem in an
elaborate Sentence/Verdict of the Praetor (Judge) of Naples of 7 August 1929.

% Ethics and Economics — the challenge of the Third Millennium. Thematic reflections for the promotion of peace and
civil human coexistence, degree thesis from Manolo Bucci's, thesis in consultation with his supervisor/relator, Professor
Lino Mungari di Capocolonna. Rome, July 18, 2014. Official conclusion held at the Domus Sessoriana in Piazza Croce
in Gerusalemme on the theme of World Peace.

® The Title of Prince of the Holy Roman Empire.

% Montefabbri Castle. A brief note on Saint Marcellina, Virgin and Martyr, whose sacred body is venerated in the
parish church of San Gaudenzio in Montefabbri (Archdiocese of Urbino).

®7 Daniel. The Prophets, or the Word of God.

20



363) Michael Eaton, Preaching Throught The Bible 2 Peter, Sovereign World Ltd, England,
2002, ISBN 1 85240 312 8.

364) Estudios sobre El Libro de Levitico por C.H.M., Grant Publishing House, California, U.S.A.,
Tercera Edicion 1956.

365) ALKITAB (Sacred Bible in Indonesian), Lembaka Alkitab Indonesia, Jakarta, 1993.

366) Holy Bible in Bulgarian, 1924.

367) Chipangano Chatsopano (New Testament in Modern Chichewa), God’s Word for a New
Age, United Bible Society, Malawi, 1977.

368) O. Palmer Robertsom, Psalms in congregational celebration, Evangelical Press, England,
1995, ISBN 0 85234 338 8.

369) Howard P. Colson, Preparing to Teach the Bible, Convention Press, Nashville, Tennessee,
U.S.A., 1959.

370) Y Beibl Cymraeg Newydd, Y Testament Newwydd (New Testament in Welsh), Llundain,
United Kingdom, ISBN 0 564 03631 5, BFBS 1975.

371) Charles Caldwell Ryrie, First and Second Thessalonians, Moody Press, Chicago, U.S.A.,
ISBN 0-8024-2052-4, 1959.

372) The Psalms of David in metre according the version approved by the Church of Scotland and
appointed to be used in worship, Trinitarian Bible Society, England, 1989.

373) Sergio Canelles, Cristina Caricato, Luciano Piscaglia, Saverio Simonelli, Introduzione alla
Bibbia, Enciclopedia tascabile Il Sapere, Tascabili Economici Newton, Newton & Compton Editori,
Roma, 1997.

374) J.W.C. Wand, La Chiesa AnglicanaGS, hardcover, Preface of Alberto Pincherle, translation by
Gigliola Fragnito, Casa Editrice 1l Saggiatore, Milano, Italy, february 1967.

375) Kinh-Thanh. Cuu-uoc va tan-uoc (Holy Bible in Vietnamese), United Bible Society, Printed
in Korea, 1994.

376) Kitaabka qoduuska ah (Holy Bible in Somali), ISBN 9966-40-363-9, United Bible Society,
Nairobi, Kenya, 1995.

377) Revelation of Jesus Christ by W.R.H., James Carter, London, 1892, Reprinted in 1990 by
Whitstable Litho Printers Ltd, Kent, United Kingdom.

378) Douglas Groothuis author of Unmasking the New Age, Revealing the Newage Jesus, ISBN
0-8308-1298-9, InterVarsity Press, Illinois, U.S.A., 1990.

379) The Book of Books (Holy Bible), Dawn Bible Students Association, New Jersey, U.S.A.,
1998.

380) Herschel H. Hobbs, Bible Study Commentary, Lamplighter Books, Michigan, U.S.A.,
Zondervan Publishing House, 1965.

381) Fred M. Wood, Bible Book Study Commentary Ezekiel, Daniel, October-November-
December 1985, VVolume 6, Number 3, Convention Press, Tennessee, U.S.A.

382) Brian L. Harbor, Bible Book Study Commentary 2 Corinthians Philemon, October-
November-December 1982, VVolume 4, Number 3, Convention Press, Tennessee, U.S.A.

383) The Contemporary English Version (CEV) an AntiChrist Version (ACV)? By Rev. D.A.

Waite, Th.D., Ph.D., Director The Bible for Today, Inc., ISBN 1-56848-006-7, The Bible for Today,
New Jersey, U.S.A., 1996.

384) Inji’l I Mugaddas ya’ni’ Yisu’ Masi’h ka’ naya’ ‘ahdna’ma (New Testament in Urdu revised
version), London, British and Foreign Bible Society, 1955.
385) John Ankerberg & John Weldon, The facts on The Masonic Lodge. Does Masonry Conflict

With The Christian Faith? ISBN 0-89081-741-3, The Anker Series, Harvest House Publishers, Inc.,
Oregon, U.S.A., 1989.

386) The Gospels, Acts, Epistles and Book Revelation commonly called The New Testament.
A new translation from a revised text of the Greek Original, Third Edition, Revised, Bible Truth
Publishers, Illinois, U.S.A./Bibles & Publications, Quebec, Canada, date?

387) Holy Bible in Bengali, The Bangladesh Bible Society, Dhaka, 1987.

% Translation of “Anglicanism in History and today”, J.W.C. Wand, London, England, United Kingdom, 1961.
21



388) Uusi Testamentti ja Psalmit (New Testament and Psalms in Finnish), Turku-Helsinki,
Suomen Pipliaseura 1976.

389) New Testament in Telugu, Trinitarian Bible Society, England, 1989.

390) New Testaments with Genesis and Psalms in Uzbek, Institute for Bible Translation, Sweden,
1992.

391) New Testament in Burmese, 1989.

392) New Testament in Macedonian, United Bible Societies, 1976.

393) Bible Svata (Holy Bible in Czech), United Bible Societies, 1991.

394) Nyja Testamentid, Salmarnir og Ordskvidirnir (New Testaments, Psalms and Proverbs),
Gideons, Iceland, 2007.

395) New Testament in Eastern Armenian, 1990.

396) Holy Book in Sinhala, the Ceylon Bible Society, Colombo, 1994, ISBN 955 595 000 8.

397) Noul Legamint (Holy Scriptures, Hebrew-Romanian New Covenant), The Society for
Distributing Hebrew Scriptures, England, Clays Ltd., 1998.

398) New Testament Hebrew-Dutch, The Society for Distributing Hebrew Scriptures, England,
U.K., Clays Ltd., December 1998.

399) New Testament Hebrew-Yiddish, The Society for Distributing Hebrew Scriptures, England,
U.K., 1994,

400) Boyokani Ya Sika Pe Banzembo (New Testament and Psalms in Lingala), Société Biblique
du Zaire, Kinshasa, 1997, ISBN 9966-40-110-5.

401) Holy Bible in Tamil, Bible Society of India, 1990, ISBN 81-221-0246-8.

402) Holy Bible in Punjabi, Bible Society of India, 1990, ISBN 81-221-0237-9.

403) Holy Bible in Kannada, Bible Society of India, 1990, ISBN 81-221-3525-0.

404) Holy Bible in Nepali, Bible Society of India, 1990, ISBN 81-221-0957-8.

405) Holy Bible in Gujarathi, Bible Society of India, 1989.

406) Aldo Colleoni, Francesco Giordano, Valery Pavlovich Yegorov, Il Regno d’Epiro

nell’Europa di ieri e di oggi®, Prefazione di Davide Pozzi Sacchi di Santa Sofia Gran Principe
d’Epiro, Edizioni Akkuaria, Catania, 2020, ISBN 978-88-6328-298-6.

407) Agenzia di Stampa FERT, Anno/Year XIV, Numero/Number 1, Roma, Gennaio-Febbraio-
Marzo-Aprile (January, February, March, April) 2010.

408) Agenzia di Stampa FERT, Anno/Year XIV, Numero/Number 2, Roma, Dicembre/December
2010.

409) Angelo Bongiovanni, Nomi e Cognomi. Saggio di Ricerche etimologiche e storiche™,
Arnaldo Forni Editore, Settembre/September 1994, ristampa dell’edizione di Torino, 1928.

410) R.B. Thieme, Jr., Canonicity, R.B. Thieme, Jr. Bible Ministries, Houston, Texas, U.S.A.,
1973, ISBN 1-55764-002-5.

411) Ray Frank Robbins, Philippians: rejoice in the Lord, January Bible Study, Convention Press,
Nahsville, Tennessee, U.S.A., 1980.

412) William Kelly, The Closing Types of Leviticus. Exposition of Leviticus 24-27, Bible Truth
Publishers, Addison Illinois, U.S.A., Bible & Publications, Montréal, Québec, Canada, printed in
U.S.A., date?

413) J.I. Packer, “Fundamentalism” and the Word of God. Some Evangelical Principles, W.M. B.
Eerdmans Publishing CO., Michigan, U.S.A., 1970.

414) J. Clyde Turner, These Things We Believe, Convention Press, Nashville, Tennessee, U.S.A.,
1% edition 1956, reprinted 1967.

415) Theodore Beza, The Life of John Calvin, Evangelical Press, England, U.K., 1997, ISBN 0
85234 404 X.

416) N. Crawford, P. Harding, S. Maxwell, A. McShane, J. Norris, H.S. Paisley, J. Stubbs, W.E.

Vine, The Person of Christ, February 1987, 3000 copies, Gospel Tract Publications, Glasgow,
Scotland, U.S.A., ISBN 0 948417 13 7.

% The Kingdom of Epirus in the Europe of yesterday and today.

7% «Names and Surnames. An Essay on Etymological and Historical Research”.
22



417) Jack W. Hayford with William D. Watkins, Living beyond the ordinary. Discovering the
Keys to an Abundant Life. A study of John, Spirit-Filled Life. Bible Discovery Guides, Thomas
Nelson Publishers, Nashville, U.S.A., 1993, ISBN 0-8407-8349-3.

418) Roger L. Shinn, The Sermon on the Mount. A Layman’s Guide to Jesus’ Most Famous
Sermon, May 1979, festival books Abingdon, Nashville, U.S.A., ISBN 0-687-37556-8.

419) The Journal of Ecclesiastical History, Cambridge University Press, April 1996, Vol. 47,
No 2, ISSN 0022-0469.

420) H.L.Rossier, Meditations on the Book of Judges, printed in U.S.A. 1998, Bible Truth
Publishers, Addison, Illinois, U.S.A.

421) M. Wilcock, Mark, Bible Study Commentary, 1982, Scripture Union, London, England,
ISBN 0 86201 116 7.

422) El Nuevo Testamento. Nueva Version Internacional. Sociedad Biblica Internacional, N.J.,
U.S.A., ISBN-84-7228-450-6.

423) Archeo, attualita del passato, Anno XVI, numero 2 (180), Febbraio (February) 2000.

424) James H. Son, The Bible Translation Test. Guiding Words for the Dedication and Preface,
October 1984, Texas, U.S.A.

425) Renato Rosselli, Dizionario guida alla scelta dei sinonimi e dei contrari nella lingua

italiana’, presentazione di Francesco Sabatini, 1989, Edizione CDE spa Milano, su licenza Edizioni
Remo Sandron,

426) A Textual Concordance of the Holy Scriptures by Father Thomas David Williams, arranged
by topic and giving the actual passages, Douay-Rheims Version, Tan Books and Publishers, Inc.,
Rockford, lllinois, U.S.A., ISBN 0-89555-286-8. Reprint (date?) of the version of June, 19, 1908.

427) The Pastoral Epistles. Studies in 1 and 2 Timothy and Titus by Homer A. Kent, Jr., Sheffield
Publishing Company, Salem, Wisconsin, U.S.A., 1993, ISBN 1-879215-16-0.

428) Religioni a confronto. Induismo, Buddhismo, Confucianesimo, Taoismo, Ebraismo,
Cristianesimo, Islam’ a cura di Arvind Sharma, Ottobre/October 1996, CDE Spa, Milano.

429) David Ewert, A general introduction to the Bible. From ancient Tablets to Modern
Translations, Zondervan Publishing House, Grand Rapids, Michigan, U.S.A., A Division of Harper
Collins Publishers1990, ISBN 0-310-45371-2.

430) The Randall House Bible Commentary. The Gospel of John by Jack Wildon Stallings. First
Edition, Randall House Publications, Nahsville, Tennessee, U.S.A., 1989, ISBN 0-89265-137-7.
431) Ken Anderson, Where to find it in the Bible. The ultimate A to Z resource fully illustrated.

To over 3,700 Contemporary Topics. For users of KJV, NIV, NKJV, CEV, LB, NRSV and other
popular translations, illustrated by John Hayesm Nelson’s Comfort Print Edition, Thomas Nelson
Publishers, Nashville, Atlanta, London, Vancouver, 1996, ISBN 0-7852-1157-8 (pb).

432) Hans Kung, Josef van Ess, Heinrich von Stietencron, Heinz Bechert, Cristianesimo e
Religioni Universali. Introduzione al dialogo con Islamismo, Induismo e Buddismo. Traduzione di
Giovanni Moretto, Saggi, Arnoldo Mondadori Editore, Milano, 1" edizione Aprile/April 1986.

433) Laurence Gardner, La linea di sangue del Santo Graal. La storia segreta dei discendenti del
Graal, Newton & Compton Editori, Marzo/March 2005, ISBN 88-541-0313-6.

434) Hans Brandenburg, Psalter 1l. Psalm 73-150. Der Psalter. Das gebetbuch des volkes gottes.
I1. Teil: Psalm 73-150", Brunnen Verlag GMBH, Giessen Und Basel, 1968.

435) Ovo Okpokpo. Onowo nag be Osiwi mai Jesu Kristi. The New Testament and Psalms in
Isoko, 1970, ISBN 0 564 02432 5, Lagos, The Bible Society of Nigeria.

436) Ang Bag-ong Kasabotan sa Maayong Balita Biblia ug Mga Salmo. The New Testament and
Psalms in Cebuano. Philippine Bible Society, United Bible Society.

437) The Holy Bible in Oriya, the Bible Society of India, 1990, ISBN 81-221-3599-4.

™ Dictionary guide to choosing synonyms and antonyms in the Italian language.
"2 Religions compared: Hinduism, Buddhism, Confucianism, Taoism, Judaism, Christianity, Islam.
™ The Psalter. The prayer book of the people of God. Part II: Psalms 73-150.

23



438) Westcott’s Denial of Christ’s Bodily Resurrection (a brief analysis of Westcott’s two books,
The Gospel of the Resurrection (1866) and the Revelation of the Risen Lord (1881)) by Rev. D.A.
Waite, Th.D., Ph.D., Director, The Bible for today, Incorporated, Collingswood, New Jersey, U.S.A.,
B.F.T. No. 1131, May 1996.

439) Holy Bible. New International Version Arabic/English, International Bible Society,
Colorado Springs, Colorado, U.S.A., ISBN 1-56320-074-0, Fourth print 2004 (15,000 copies),
printed in Great Britain.

440) M. K. Gandhi, Buddismo, Cristianesimo, Islamismo’®. Le mie considerazioni, Traduzione
integrale di Lucio Angelini, Tascabili Economici Newton, Divisione della Newton & Compton
Editori Srl, Roma, 1993, ISBN 88-7983-3.

441) K. Owen White, Studies in Hosea. God’s Incomparable Love, Convention Press, Nashville,
Tennessee, U.S.A., 1957.

442) Herschel H. Hobbs, Studies in Hebrews, Sunday School Board, Southern Baptist
Convention, Nashville, Tennessee, U.S.A., 1954,

443) Wallace D. Slattery, Are Seventh-Day Adventists False Prophets? A former Insider Speaks
Out, P&R Publishing, Philippsburg, New Jersey, U.S.A., 1990.

444) Living by Faith...pleasing God. This book answers the question, “How do I acquire Faith?”
by A Satisfied Layman, Word Resources, Inc., Portland, Oregon, U.S.A., 2001, ISBN 0-9703890-2-
1.

445) The Comparative Readability of the Authorized Version by D.A. Waite, Jr., M.A. M.L.A,,

Trustee, The Bible For Today, Incorporated, Collingswood, New Jersey, U.S.A., B.F.T. No 2671,
July 1, 1996, ISBN 1-56848-003-2.

446) A Study Guide to Acts, edited by Robert J. Dean, Sunday School Department, Sunday
School Board, Nashville, Tennessee, U.S.A., 1972.

447) Daniel the Prophet and the times of the Gentiles by Edward Dennet (1831-1914), Central
Bible Hammond Trust Ltd., Wooler, Northumberland, U.K., 1989.

448) The Faithful God. The Birth of Isaac. God’s Good or God’s Best. The Prince and the
Patriarch. The Names of God. The continuing verse by verse study by Bible Study Hour Teacher,
Philadelphia, PA, U.S.A., James Montgomery Boice. Bible Studies Magazine, June 1982, Volume
14, No. 6, the Monthly publication of the Bible Study Hour.

449) John Blanchard, How to enjoy Your Bible, Evangelical Press, England, U.K., second
impression 1987, ISBN 0 85234 182 2.

450) The People of the Bible, printed in U.S.A.,, Dawn Bible Students Association, East
Rutherrford, New Jersey (date?).

451) Ivor Powell, Simon Peter fisherman from Galilee, Kregel Publications, Grand Rapids,
Michigan, U.S.A., 1996, ISBN 0-8254-3548-X.

452) Bible Word Comparison. Four Traditional Bibles compared with twelve contemporary

Bibles, compiled and edited by William D. Prindle, J.D. ret., Third Millenium Publications a Division
of Deuel Enterprises, Inc., Gary, South Dakota, U.S.A., ISBN 1-892833-01-8.

453) Hebrews and the General Epistles by Frank M. Boyd. Jude, 2 John and 3 John. Hebrews and
General Epistles Course. Book Five. Correspondance School of the General Council of the
Assemblies of God. Springfield, Missouri, U.S.A., 1948.

454) L.D. Johnson, An introduction to the Bible. Volume One. Bible Survey Series 1, Convention
Press, Nashville, Tennessee, U.S.A. (reprinted in 1984 from the original edition of 1969). Sunday
School Board of the Southern Baptist Convention.

455) Let Everybody Sing (Favorite Gospel Choruses), 1975, Gospel Publishing House, U.S.A.,
A Melody Publication, Springfield, Missouri, U.S.A.
456) The Authenticity of the Holy Scriptures. A Brief Story of the problems of the Biblical

Criticism by H.E. Dana Professor of Greek New Testament in the South Western Baptist Theological
Seminary, New York George H. Doran Company, 1923, The Sunday School Board of the Southern
Baptist Convention.

" Original Title: “Buddhism and Theosophy, Christianity, M.R.A. and Islam”, The Navajivan Trust, 1962.
24



457) John Jefferson Davis, Theology Primer. Resources for the Theological Student, Baker Book
House, 1981, Grand Rapids, Michigan, U.S.A., ISBN 0-8010-2912-0.

458) Herbert Lockyer, All the Prayers of the Bible. A Devotional and Expositional Classic,
Zondervan Publishing House, a Division of Harper Collins Publishers, Grand Rapids, Michigan,
U.S.A., ISBN 0-310-28121-0. 1994 (?) reprint of the edition of 1959.

459) P.E. Burroughs, D.D., Outlines of Bible History, Convention Press, Nashville, Tennessee,
U.S.A., 1957, The Sunday School Board of the Southern Baptist Convention (reprinted of the
Revised Edition of 1955, 1* edition in 1934).

460) Gail Riplinger, Which Bible is God’s Word? Answers to common questions concerning
modern versions and translations, July 1996, 3,000 copies, Hearthstone Publishing Ltd., ISBN 1-
879366-81-9, printed in U.S.A..

461) Billy K. Smith, Bible Book Study Commentary Micah Isaiah: the Books, October-
November-December 1984, Volume 6, Number 3, ISSN 0164-4440, Convention Press, Nashville,
Tennessee, U.S.A.

462) Bible Book Study for Adult Teachers: Revelations, July-August-September 1987, Volume 9,
Number 4 (different Authors: W.Hal Brooks, Jerry W. Batson, Carden, Taulman), ISSN 0162-4202,
Nashville, Tennessee, U.S.A..

463) Bible Book Study for Adult Teachers: John (Part 2), January-February-March 1987, Volume
9, Number 2 (different Authors: Ron Lyles, Mrs. Judith Edwards, Robert E. Albritton, Carden,
Taulman)

464) Gad Lerner, Crociate, il millennio dell’odio (in appendice il “mea culpa” della Chiesa.
Una discussione con Franco Cardini, Rizzoli, Milano, seconda edizione settembre 2000, ISBN 88-
17-86596-6.

465) Marilyn Hopkins, Graham Simmans & Tim Wallace-Murphy, Il Codice Segreto del Graal
(The Secret Code of the Graal) Newton & Compton Editori, giugno 2005.

466) A.C. Bouquet, Breve Storia delle Religioni’® (Short Story of Religions), 1991, Edizione CDE
Spa, Milano su licenza della Arnoldo Mondadori Editore.

467) O Novo Testamento de nosso Senhor Jesus Cristo (e Salmos), traduzido em Portugués por
Jodo Ferreira de Almeida, Edicdo revista e corrigida, Sociedade Biblica Trinitariana do Brasil,
Séo Paulo, Trinitarian Bible Society, London, England, printed in Great Britain 1989.

|75

468) R.B. Thieme, Jr., The origin of Human Life, edited by R.B. Thieme Ill, R.B. Thieme Jr.,
Bible Ministries, Houston, Texas, U.S.A., second edition 1993, ISBN 1-55764-049-1.
469) The Gospel of Christ according to the Evangelist Luke, text in 4 Languages: French, English,

Arab and (maybe) Urdu. Edited by L’Appel de I’Espérance, Stuttgart, Germany, Published in
Germany by Call of Hope and in India by Nida-E-Ummeed. No Year of Printing.

470) Christmas Humphreys, 1l Buddismo’’, Astrolabio-Ubaldini Editore, Roma, 1964.

471) Manuscript No. 666 of the Four Gospels. The Harvard Manuscript. Containing the Gospels
of Matthew, mark, Luke, and John. The Bible for Today, Collingswood, New Jersey, U.S.A., B.F.T.
No. 2477. No Year of Printing.

472) Rebuke and Grace by Aurelius Augustine Bishop of Hippo addressed to Valentine and to the
Monks of Adrumetum AD 426-427. A version in easier English by Geoffrey Stonier. Geoffrey
Stonier (Preachers’s Help), Herts, England. No Year of Printing.

473) The gift of Perseverance by Aurelius Augustine Bishop of Hippo addressed to Prosper and
Hilary. A version in easier English by Geoffrey Stonier. 1998. Geoffrey Stonier (Preachers’s Help),
Herts, England, United Kingdom/Great Britain.

" Original title “Rex Deus”, 2000, Element Books Limited.

7 Original title “Comparative Religions, 1941, Penguin Books Ltd. Middlesex, United Kingdom.

" Original title “Buddhism”, 1941, Penguin Books Ltd, 1951. Italian Translation of the 3" English edition of 1962 by
Aldo Philipson.

25



474) A Handbook of Christian Teaching on Faith, Hope, and Love by Aurelius Augustine.
A version in easier English by Geoffrey Stonier. 1998 Preachers’ Help, Herts, England, United
Kingdom/Great Britain.

475) Harper Study Bible. The Holy Bible containing the Old and New Testaments. Revised
Standard Version. Translated from the original languages being the version set forth A.D. 1611.
Revised A.D. 1881-1885 and A.D. 1901 compared with the most ancient authorities and revised
A.D. 1946-1952. Second Edition of the New Testament A.D. 1971. Reference Edition with
Concordance and Maps. Introductions, Annotations, Topical Headings, Marginal References, and
Index Prepared and Edited by Harold Lindsell, Ph.D., D.D., Thirteenth Printing, September 1980,
395,000 copies in print, Zondervan Bible Publishers, Grand Rapids, Michigan, U.S.A..

476) The Predestination of the Saints by Aurelius Augustine Bishop of Hippo. A version in easier
English by Geoffrey Stonier. 1998 Geoffrey Stonier (Preachers’s Help), Herts, England, United
Kingdom/great Britain.

477) Grace and Free Will by Aurelius Augustine Bishop of Hippo addressed to valentines and the
Brothers of Adrumetum. In easier English by Geoffrey Stonier. 1998 Geoffrey Stonier (Preachers’
Help), Herts, England, United Kingdom/Great Britain.

478) Did Jesus and the Apostles Quote from the Septuagint (LXX)? By Dr. Kirk D. DiVietro,
Pastor, Grace Baptist Church, Franklin, Massachusetts. Given at the Dean Burgon Society Meeting,
July 10-11, 1996. The Bible for Today, Collingswood, New Jersey, U.S.A., B.F.T. No. 2707.

479) Martin Bauer, Il Mistero dei Templari’®. Le vicende del potente e controverso Ordine di
Monaci guerrieri, in un’avvincente narrazione basata sulle pit recenti ricerche storiche”®, Newton &
Compton Editori, Roma, marzo 2005, ISBN 88-541-0314-4.

480) Claudio Rendina, I Papi, storia e segreti. Dalle biografie dei 264 Romani Pontefici rivivono
retroscena e misteri della cattedra di Pietro tra antipapi, giubilei, conclavi e concili ecumenici®.
Volume Primo, Newton & Compton Editori, Roma, aprile 2005.

481) Claudio Rendina, I Papi, storia e segreti. Dalle biografie dei 264 Romani Pontefici rivivono
retroscena e misteri della cattedra di Pietro tra antipapi, giubilei, conclavi e concili ecumenici.
Volume Secondo, Newton & Compton Editori, Roma, aprile 2005.

482) Roberto Romano, Il Sacro Ordine Imperiale Militare Nemagnico Angelico Costantiniano di
San Giorgio e Santo Stefano di Rito Orientale. Cenni storici. Editrice “Pliniana”, Selci-Lama
(Perugia) ottobre 2012, ISBN 978-88-97830-07-8.

483) Ordine Patriarcale di Sant’Ignazio di Antiochia (Patriarchal Order of Saint Ignatius of
Antioch), Rome, Italy, maybe 2002.

484) Enciclopedia Geografica Mondiale® A-I, Istituto Geografico De Agostini, edizione speciale
per Corriere della Sera, 1995.
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in a gripping/engaging narrative based on the latest historical research.

8 The Popes, history and secrets. The biographies of the 264 Roman Pontiffs bring to life the background and
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8 Original Title “The Book Your Church (or Synagogue, Temple, Mosque...) Doesn’t Want You to read”, 2007.
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489) Dizionario delle Scienze Economiche e Commerciali®, pubblicato sotto la direzione di Jean
Romeuf, con la collaborazione di Gilles Pasqualaggi, Alba-Edizioni Paoline, Roma, 1963, Tomo
Primo.
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501) Lettres de mon Moulin par Alphonse Daudet. Introduction par Charles Sarolea, Paris,
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505) Riza, Psicosomatica, Luglio/July 1984, Numero/Number 41.
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508) Il Dossier del Catechismo Olandese, testi raccolti da Aldo Chiaruttini, Oscar Mondadori,
Arnoldo Mondadori Editore, I" Edizione Giugno 1968.
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Garzanti, I Edizione Dicembre 1990, ISBN 88-11-41062-2.
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8 Original Title “Petit Larousse illustré”, 1972.
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524) Georges Bordonove, | Templari. La storia dell’Ordine dei “Cavalieri del Tempio” dalla sua
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Candido Amantini, Edizioni Dehoniane, Roma, Ottobre 1991, ISBN 88-396-0334-4.
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Ottobre 1994, ISBN 88-396-0449-9.

527) Andrew Sinclair, L’avventura del Graal, Nuovi Misteri, Oscar Mondadori, I* Edizione
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528) Ambrogio Donini, Breve Storia delle Religioni (Short History of Religions), Grandi
Tascabili Economici Newton 78, I" Edizione Gennaio 1991, Roma.
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530) Werner Keller, La Bibbia aveva ragione. La Bibbia é Storia, non leggenda, Primo Volume,
Garzanti, IV Edizione Giugno 1977.

531) Werner Keller, La Bibbia aveva ragione. La Bibbia & Storia, non leggenda, Secondo
Volume, Garzanti, IV Edizione Giugno 1977.

532) Giulio Confalonieri, Storia della Musica, terza edizione riveduta e aggiornata a cura di
Alfredo Mandelli, Edizioni Accademia, 1975, Milano.
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Gugenheim), Universale Laterza 395, Edizioni Laterza 1977, Roma-Bari.
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Goff, Jules Leroy, Olivier Clément), Universale Laterza 416, Edizioni Laterza 1977, Roma-Bari.
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Collana | Musicisti, 2 Edizione, Milano, 1976.

536) Rivista Araldica, Anno LXI, N. 8-9, Roma, Agosto-Settembre 1963.

537) Vittorio Messori, Scommessa sulla morte. La proposta Cristiana: illusione o speranza?
SEI - Societa Editrice Internazionale, ISBN 88-05-03746-X, Torino, Ottobre 1982.

538) G.S. (Giovanni Sebastiano) Bach. Le piu facili composizioni. 12 piccoli pezzi scelti riveduti
e diteggiati da Alessandro Longo, Edizioni Curci, Milano, 1941. Spartiti.

539) Bach invenzioni a tre voci per pianoforte, revisione di Alfredo Casella, Edizioni Curci,
Milano, 1975.
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541) Chopin Studio Opera 25 N. 6 per pianoforte (Attilio Brugnoli). Text in Italian, Spanish,
Portuguese, Edizioni Ricordi, Milano, 1936, Edizioni Ricordi N. 1860.

542) Beethoven Sonata per pianoforte Opera 31 N. 3, text in Italian, french, English, Edizioni
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544) Schumann Novelletten Opus 21 (Emil von Sauer), Edition Peters No. 2308.
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546) Schumann Konzert Opus 54 A Moll, Sauer, Editions Peters Nr. 2898, Spartiti, 19007

547) Schumann, Carnevale di Vienna, Opera 26 per pianoforte®® (Giuseppe Buonamici), Ricordi,
Edizioni Ricordi 1465, Milano, 1932.

548) Beethoven Sonata per pianoforte Opera 10 n. 3 in Re. Text in Iltalian, French, Spanish,
Edizione Tecnico-Interpretativa di Artur Schnabel, Edizioni Curci, Milano, 1949.

549) Beethoven Album Il. Zongorara fiir Klavier — for Piano, Editio Music Budapest.

550) Franz Schubert, Impromptus Op. 90, Op. 142, Opera 90 N. 1, Improwvisi, revisione critica-
tecnica di Giuseppe Piccioli, 1948, Edizioni Curci, Milano.

551) Czerny (Carl). L’arte di render agili le dita. 50 studi brillanti (The Art of finger dexterity.

50 brilliant Studies). Opera 740 per pianoforte (Riboli), Ricordi, Edizioni Ricordi 2734, in English,
Spanish, German. Ristampa 1978.

552) Cramer (Bulow). 60 studi scelti per Pianoforte. Revisione di A. Longo, nuova edizione
riveduta, Edizione Curci, Milano, 1975.
553) Clementi (Muzio). 18 Sonate per pianoforte. Revisione critico-tecnica di Giuseppe Piccioli.

Volume I. Sonate 1-6. Volume Il. Sonate 7-12. Volume Ill. Sonate 13-18. Edizioni Curci Milano,
text in Italian, French, English, 1976.

554) Theodor Kullak, Lieder ohne Worte fur Pianoforte solo, Felix Mendelssohn Bartholdy,
Leipzig, C.F. Peters, XIX century.
555) La Musica (the Music), sotto la direzione di Guido M. Gatti, a cura di Alberto Basso.

Parte Seconda Dizionario (Second Part, Dictionary), I, A-K, U.T.E.T., Unione Tipografico-Editrice
Torinese, 1968.

556) La Musica, the same but, Parte Seconda Dizionario, II- L-Z, 1971.

557) Nobilta, Anno XXXIV, N. 190, Milano, Italy, Gennaio-Febbraio/January-February 2026.

TFRTF IR TFHRNELEEIEY

“Non omnis moriar”, I will not die totally (something will survive me). Horace (Quintus Horatius Flaccus)

85 Vienna Carnival, Opus 26 for piano.
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